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Ettenahtud otstarve

Teie Stanley Fat Maxi tlikeldamissaag on mdeldud eri kuju-
ga terasmaterjalide saagimiseks. See todriist on mdeldud nii
professionaalsetele kasutajatele kui ka mitteprofessionaal-
setele erakasutajatele.

Ohutusjuhised

Uldised hoiatused elektritooriistade kasutamise
kohta

Hoiatus! Jalgige elektritdoriistade kasutamisel ala-
ti oma riigis kehtivaid ohutuseeskirju, et vahendada
tulekahju-, elektriléogi- ja kehavigastuste ohtu.

¢ Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kogu see
kasutusjuhend labi.

¢ Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenahtud ots-
tarvet. Mis tahes tarvikute vdi lisaseadmete kasutamine
vOi seadme kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhen-
dis ei soovitata, véib pohjustada kehavigastuse ohtu.

¢ Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks kasutamiseks
alles.

1. Hoidke t66ala puhas
Korrast ara tédalad ja -pingid vdivad p&hjustada dnnetusi.

2. Votke arvesse tookeskkonda

Arge hoidke todriista vihma kaes. Arge kasutage tooriista
niisketes ega margades tingimustes. Hoidke téoala hasti
valgustatuna (250300 luksi). Arge kasutage toériista tule-
ja plahvatusohtlikes kohtades, néiteks tuleohtlike vedelike ja
gaaside laheduses.

3. Kaitske end elektriloogi eest

Valtige kehalist kontakti maandatud pindadega (naiteks
torud, radiaatorid, pliidid ja kilmkapid). Tédriista kasutamisel
aarmuslikes tingimustes (kdrge niiskus, tekib metallipuru jne)
saab elektriohutust suurendada kdrge tundlikkusega 30 mA
lekkevoolukaitsmega.

4. Hoidke korvalised isikud eemal

Arge lubage kdrvalistel isikutel, eriti lastel, todsse sekkuda,
tooriista ega pikenduskaablit puudutada ning arge lubage
neid todalale.

5. Asetage mittekasutatavad todriistad hoiule
Kui todriistu ei kasutata, peavad need olema valjaspool laste
kéeulatust kuivas kohas kindlalt luku taga.

6. Arge koormake tooriista iile
See to6tab paremini ja ohutumalt véimsusel, milleks see on
ette néhtud.

7. Kasutage 0Oiget tooriista

Arge piiiidke teha vaikeste todriistadega todd, mille jaoks on
moeldud voimsad tocriistad. Arge kasutage tooriistu muuks
kui ettenahtud otstarbeks. Naiteks arge saagige ketassaega
puuoksi ega tlvesid.
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8. Kandke néuetekohast riietust

Arge kandke lotendavaid réivaid ega ehteid, kuna need
voivad jaada liikuvate osade kilge kinni. Kandke kaitsvat
peakatet, et pikad juuksed ei jadks ette. Valjas todtades on
soovitatav kanda sobivaid kindaid ja mittelibisevaid jalatseid.

9. Kasutage kaitsevarustust

Kasutage alati kaitseprille. Kasutage néo- vdi tolmumaski,
kui téotamisel tekib tolmu véi lendavaid osi. Kui need osad
voivad olla kuumad, kandke lisaks kuumuskindlat pdlle.
Kandke kogu aeg kuulmiskaitset. Kandke kogu aeg kiivrit.

10. Uhendage tolmu eemaldamise seade

Kui seadmel on tolmu eemaldamise ja kogumise seadmete
Uhendamise v6imalus, veenduge, et need on thendatud ja
et neid kasutatakse Gigesti.

11. Kasutage toitekaablit digesti

Mitte kunagi arge kandke tddriista toitekaablist hoides. Mitte
kunagi arge tdmmake tddriista pistikupesast eemaldamiseks
toitekaablist. Hoidke toitekaabel eemal kuumusest, dlist ja
teravatest servadest.

12. Kinnitage toodeldav detail

Kasutage detaili paigal hoidmiseks pitskruvisid voi kruustan-
ge. See on ohutum ja nii on teil mdlemad kaed td6tamiseks
vabad.

13. Arge kiliinitage
Seiske kogu aeg kindlalt ja hoidke tasakaalu.

14. Hoolitsege tooriistade eest

Hoidke Idiketarvikuid terava ja puhtana - nii td6tavad

need paremini ja ohutumalt. Jargige juhiseid maarimise ja
tarvikute vahetamise kohta. Kontrollige regulaarselt toériista
kaableid ning kahjustuste avastamisel laske need paran-
dada volitatud teeninduskeskuses. Kontrollige regulaarselt
pikenduskaableid ja vahetage kahjustunud vélja. Hoidke
kéepidemed kuivad, puhtad ning vabad &list ja méaretest.

15. Eemaldage tooriist vooluvorgust

Enne tddriista juurest lahkumist lilitage see vélja ja laske
sel téielikult seisma jadda. Eemaldage tdériist vooluvdrgust,
kui te seda ei kasuta, enne mis tahes osade, tarvikute ja
lisaseadmete vahetamist ning hooldamist.

16. Eemaldage reguleerimis- ja mutrivotmed
Kontrollige alati enne tdoriista kasutamist, kas reguleerimis-
ja mutrivdtmed on selle kiiljest eemaldatud.

17. Valtige seadme soovimatut kaivitumist
Arge kunagi kandke tddriista, sérm IUlitil. Enne tooriista
vooluvdrku tihendamist veenduge, et see on vélja lilitatud.

18. Kasutage vilitingimustesse sobivaid pikenduskaab-
leid.

Enne kasutamist kontrollige pikenduskaablit ning kahjustuste
avastamisel vahetage valja. Todriista kasutamisel valjas ka-
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sutage ainult valitingimustesse mdeldud pikenduskaableid,
millel on vastav tahistus.

19. Sailitage valvsus
Jalgige, mida te teete, tegutsege madistlikult ja arge kasutage
tdoriista vasinuna.

20. Kontrollige kahjustunud osade puudumist
Kontrollige enne kasutamist kahjustuste puudumist tddriistal
ja toitekaablil. Veenduge, et likuvad osad on diges asendis
ega ole kinni kiilunud, detailid on terved ja kinni, kaitsed on
kahjustusteta ning puuduvad muud tingimused, mis véivad
mdjutada todriista t6od. Veenduge, et tddriist todtab kor-
ralikult ja taidab oma ettenahtud eesmarki. Arge kasutage
tooriista, kui mani selle osa on kahjustunud véi katki. Arge
kasutage todriista, kui seda ei saa lulitist sisse ja vélja
lUlitada. Laske kahjustunud v&i katkised osad Black and
Deckeri remonditddkojal valja vahetada. Arge proovige teha
ise parandustoid.

21. Hoiatus!

Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine vdi seadme
kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis ei ole soovita-
tud, véib pdhjustada kehavigastuse ohtu.

22. Laske oma tooriist remontida kvalifitseeritud isikul
See tooriist vastab asjakohastele ohutusnduetele. Laske
todriist parandada Black and Deckeri volitatud remonditd6-
kojal. Parandustdid véivad teha ainult kvalifitseeritud isikud
originaalvaruosi kasutades; vastasel korral véib kasutajale
tekkida mérkimisvéarne oht.

Lisaohutusjuhised tiikeldamissaagide kohta

¢ Kandke seda todriista kasutades alati tavalisi tookin-
daid.

¢ Hoidke kasi I6ikekettast eemal. Mitte kunagi arge saagi-
ge detaile, mille puhul on vaja kasutada kasi pddrlevale
|6ikekettale Iahemal kui 15 cm.

¢ Arge saagige selle triistaga kaasas olevat IGikeketast
kasutades detaile, mille paksus on alla 1,2 mm.

¢ Arge kasutage toériista, kui kaitsed ei ole oma kohal.

¢ Arge tehke iihtegi tegevust detaili katega juhtides.
Kinnitage detail kindlalt kruustangide vahele.

¢ Mitte kunagi arge sirutage kétt I6ikeketta taha.

¢ Asetage to0riist alati tasasele ja stabiilsele pinnale, mis
on korras ning kus puudub lahtine materjal, nt laastud ja
araldigatud tiikid.

¢ Kontrollige enne kasutamist, et Idikekettal puuduvad
praod ja mdrad. Prao vdi mdra avastamisel visake |3ike-
ketas ara.

¢ Enne todriista sissellitamist veenduge, et I6ikeketas ei
puuduta detaili.

¢ Valtige tootamisel [66ke Idikekettale ja sellega hooletut
ringikaimist. Kui see juhtub, siis peatage todriist ja
kontrollige I6ikeketast.

¢ Arge kasutage todriista Ioikekettaga (ihel joonel seistes.

Arge lubage todalale krvalisi isikuid.

Olge ettevaatlik laastude ja Idigatava materjaliga.

Need vdivad olla teravad ja kuumad. Laske araldigatud
tukkidel enne puudutamist jahtuda.

Sademepiiiidja Idheb kasutamise ajal kuumaks. Arge
puudutage ega reguleerige sademepiilidjat vahetult
parast tooriista kasutamist.

Enne detaili eemaldamist ja reguleerimist lilitage
todriist valja ja oodake, kuni I6ikeketas jadb seisma.
Arge kunagi piitidke 15ikeketast parast tooriista valjaliili-
tamist peatada selle kiiljele surve avaldamisega.

Arge kasutage jahutus-maardevedelikke. Need vedeli-
kud vBivad s(ttida voi pdhjustada elektriléogi.
Kontrollige, et detailil on korralik tugi.

Kasutage ainult tootja poolt soovitatud I6ikekettaid.
Mitte kunagi arge kasutage ketassaagide kettaid ega
muid hammastega kettaid.

Loikeketta suurim lubatud kiirus peab alati olema vérd-
ne téoriista andmeplaadil toodud vabajooksu kiirusega
voi sellest suurem.

Arge kasutage Iikekettaid, mille modtmeid ei vasta
tehnilistes andmetes sisalduvatele.

Kasutage ainult standardile EN12413 vastavaid |dikeket-
taid.

Enne kasutamist veenduge, et I6ikeketas on korralikult
kinnitatud.

Laske tooriistal vahemalt 30 sekundit ohutus asendis
vabajooksul téotada. Kui tekib markimisvaarne vibrat-
sioon v8i muu tdrge, peatage todriist ja kontrollige seda
pdhjuse kindlaks tegemiseks.

Arge kasutage I5ikekettaid lihvimiseks.

Arge saagige betooni, telliseid, keraamilisi plaate ega
muud keraamikat.

Arge saagige puitu, plastmassi ega siinteetilisi materja-
le.

Arge saagige malmi.

Mitte kunagi arge saagige magneesiumi sisaldavaid
materjale.

Arge saagige elektripinge all olevat materjali.

Kasutage toériista hea ventilatsiooniga kohas. Arge
kasutage seda tdriista siittivate vedelike, gaaside voi
tolmu laheduses. Sademed, kuumad laastud ja mootori
harjade sadelus véivad suiidata tuleohtlikud materjalid.
Tolmustes tingimustes téotades puhastage regulaarselt
ventilatsiooniavasid. Kui on vajalik avade puhastamine,
eemaldage tooriist kdigepealt vooluvrgust.

Hoidke Iikekettaid alati hasti kaitstuna kuivas, lastele
kattesaamatus kohas.

Hoiatus! Selle tooriista kasutamisel vib tekkida tolmu,
mis sisaldab vahki, stinnidefekte péhjustavaid ning
muul viisil reproduktiivsiisteemi kahjustavaid aineid.
Kasutage sobivaid hingamisteede kaitsevahendeid.




Hoiatus! Parast todriista valjalllitamist jatkab I6ikeketas

veel poorlemist.

¢ Kasutage ainult tugevdatud kettaid, mis on mdeldud
kiirusele vahemalt 4300 p/min.

¢ Kasutage alati ndgemisteede kaitsevahendeid ja kait-
seid. Kinnitage detail kruustangide vahele. Kasutage
sobivaid hingamisteede kaitsevahendeid.

Murataset méjutavad jargmised tegurid:

¢ saetav materjal;

¢  |dikeketta tuip;

¢ etteandejdud.

¢ Hoiatus! Kasutage asjakohaseid meetmeid kuulmise
kaitsmiseks.

Muud ohud
Selle masina kasutamisega kaasnevad jargmised ohud:

paksusega kuni 3 mm ja labimddduga kuni
355 mm.

¢ pdorlevate osade puudutamisest tekitatud vigastused;

¢  loikeketta purunemisest tingitud vigastused.
Kéige iimsemad on need ohud:

¢ toopiirkonnas;

¢ poorlevate masinaosade laheduses.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Podrleva I6ikeketta katmata osade poolt pdhjustatud
dnnetuste oht.

¢ Vigastuse oht Idikeketta vahetamisel.

¢ Sdrmede muljumise oht kaitsete avamisel.

Elektriohutus

D See tooriist on topeltisolatsiooniga, seetéttu
pole maandusjuhe vajalik. Kontrollige alati, et

vorgupinge vastab andmesildile mérgitud vaar-
tusele. Arge kunagi proovige vahetada laadijat

vdlja tavalise toitepistiku vastu.

¢ Kui toitekaabel on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi Stanley Fat Maxi volitatud hool-

duskeskusel vélja vahetada.

Pingelangud

Kaivitusvoolud pdhjustavad liihiajalisi pingelange.
Ebasoodsate tingimuste korral elektrivorgus voivad need
mdjutada teisi seadmeid.

Kui toiteslisteemi néivtakistus on alla 0,12 Q, siis on héirete

tdendosus vaike.

Hoiatussiimbolid
Todriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks peab

dit.

Hoiatus! Kasutage ainult tikeldamissae ketast

kasutaja tahelepanelikult lugema kasutusjuhen-
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Kandke alati kaitseprille.
Kasutage alati kuulmiskaitset.

Osad

Sellel todriistal on jargmised osad vdi mdned neist.

TOZErRETIEMMUO®>

Lukustamiskett
Sademepuiidja kruvi
Sademepuidja

Alus

Toke

Kruustangid
Mutrivoti

Vant

Kruustangide hoob
Loikeketas

Kaitse

Véllilukusti
Siigavuspiiriku polt ja lukustusmutter
Kaivituslliti
Tabaluku ava

Tokke poldid

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne reguleerimist, tarvikute vi lisaseadmete
paigaldamist ja eemaldamist lulitage t6driist vélja ja eemal-
dage vooluvdrgust. Veenduge, et toitelliliti on asendis OFF
(valjas). Kui I6ikeketas liigub, arge midagi reguleerige.

Loikeketta paigaldamine ja eemaldamine

(joonised 7 ja 8)

¢ Likake véllilukusti (L) sisse.

¢ Poorake I6ikeketast (J), kuni see lukustub.

¢ Eemaldage polt (S), keerates mutrivdtmega (G) vastu-
paeva, seejarel eemaldage seib (T) ja kinnitusaarik (U).

¢ Kontrollige, et vaherdngas (R) on oma kohal vastu
&arikut.

¢ Asetage Iikeketas (J) oma kohale. Veenduge, et uus
|6ikeketas asub vaherdngal (R) diges pooérlemissuunas.

¢ Kinnitage l6ikeketas kinnitusaariku (U), seibi (T) ja
poldiga (S).

¢ Likake véllilukusti (L) sisse.

¢ Poorake I6ikeketast (J), kuni see lukustub.

¢ Keerake polt (S) mutrivétmega (G) paripaeva kinni.

¢ Viige kaitse tahapoole alla ja vabastage vollilukusti (L).

¢ Reguleerige I6ikestigavust vastavalt vajadusele.

Loikesiigavuse reguleerimine (joonis 1)
Léikestigavust saab Idikeketta kulumise kompenseerimiseks

reguleerida.

¢ Pododrake valjallilitatud todriista I6ikeketast ja kontrollige
vahekaugust.

¢ Kui reguleerimine on vajalik, toimige jargmiselt.

¢ Keerake lukustusmutter (M) mdned p6érded lahti.
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¢ Keerake stigavuspiiriku polti (M) sisse- véi valjapoole,
et saavutada vajalik I6ikestigavus.

¢ Keerake lukustusmutter (M) kinni.

Hoiatus! Loikeketta paigaldamisel reguleerige stigavuspiiri-

ku polt alati oma algsesse asendisse.

Detaili kinnitamine (joonised 2-4)

Tooriist on varustatud kruustangidega (F).

¢ Tdmmake hooba (I) vanda (H) poole.

¢  Llkake kruustange (F) ettepoole, kuni mokk peaaegu
puudutab detaili.

¢ Suruge hooba (I) moka poole, kuni see haarab kruus-
tangide véllist.

¢ Keerake vanta (H) parip4eva ja fikseerige detail kindlalt.

¢ Detaili vabastamiseks keerake vanta (H) vastupéeva.

¢  Loikeulatuse suurendamiseks asetage detaili alla klots.
Klots peab olema detailist veidi kitsam.

Hoiatus! Toetage pikki detaile puidutiikiga. Arge kinnitage

kruustangide vahele draldigatavat otsa.

Kiire liilkumise funktsioon (joonis 4)

Kruustangidel on kiire likumise funktsioon.

¢ Keerake vanta (H) kruustangide vabastamiseks paar
podret vastupaeva ja tdmmake hooba (1) vanda (H)
poole.

Kinnitusasendi reguleerimine (joonis 5)

Kinnitusasendit saab reguleerida vastavalt 16ikekettale.

¢ Eemaldage mutrivdtmega (G) tékke poldid (P).

¢ Liigutage toket (E) vastavalt vajadusele.

¢ Pange tdkke poldid (P) tagasi ja keerake need tokke (E)
fikseerimiseks kinni.

Loikenurga reguleerimine (joonis 6)

Tooriista saab kasutada kuni 45° eerungldigete tegemiseks.

¢ Keerake lahti tokke poldid (P) tokke (E) vabastamiseks.

¢ Seadke tdke (E) vajaliku nurga alla. Nurka on vdimalik
naha skaalal (Q).

¢ Keerake tdkke poldid (P) tokke (E) fikseerimiseks kinni.

Eerungiskaala kontrollimine ja reguleerimine

(joonis 6)

¢ Keerake lahti tékke poldid (P) tdkke (E) vabastamiseks.

¢ Tommake konsool alla ja lukustage selles asendis
lukustamisketiga (A).

¢ Asetage nurgik vastu toket (E) ja I6ikeketta vasakut

kiilge, nii et nende vaheline nurk on tapselt 90°. Kontrol-

lige, et 0° tahis skaalal (Q) on kohakuti alusel (D) oleva
tahisega.
¢ Keerake tokke poldid (P) tokke (E) fikseerimiseks kinni.
¢ Eemaldage lukustuskett (A) ja viige konsool tagasi
llemisse algasendisse.

Sademepiiiidja reguleerimine (joonis 1)
¢ Keerake lahti kruvi (B).
¢ Seadke sademeplildja (C) vajalikku asendisse.
¢ Keerake kruvi (B) kinni.

Kasutamine

Hoiatus! Jargige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
digusakte.

Hoiatus! Arge avaldage tdoriistale ileliigset survet.
Hoiatus! Valtige tilekoormamist. Kui todriist muutub kuu-
maks, laske sel mdni minut iima koormuseta téétada.

Loikeulatus

Kruustangide mokkade suur vahe ja liigendi suur liikumisu-
latus vdimaldavad Idigata paljusid suuri detaile. Likeulatuse
tabelist on véimalik leida uue Iikekettaga tehtavate I6igete
maksimaalsed suurused.

Ettevaatust! Ménede suurte, immarguste v&i korraparatu
kujuga detailide puhul véivad olla vajalikud lisakinnitusva-
hendid, kui neid ei 6nnestu ohutult kruustangide vahele
kinnitada.

Maksimaalne l6ikeulatus

Mérkus. Tabelis toodud Idikeulatuse puhul on eeldatud
kulumata Idikeketast ja sobivas asendis toket.

Detaili kuju " "—“ E A
(o)) m|g ™=

4112 x51/8"
(115 mm x 130 mm)
4x 7508
(115 mm x 130 mm)
3'x7.38°
(115 mm x 130 mm)

A= 4112 x 538"
(115 mm x 137 mm)

90° Idikenurk |A=478" A=4112"
(125 mm) (115 mm)

4112 X 313/16" A=313/16"
4-1/8" x 334" 334"
(105 mm x 95 mm) (95 mm)

45° oikenurk |A=412" A=3-13/16"
(115 mm) (98 mm)

Enne kasutamist:

¢ Paigaldage sobiv Idikeketas. Arge kasutage viga
kulunud kettaid. Todriista maksimaalne podrlemiskiirus
ei tohi letada I6ikeketta oma.

¢ Veenduge, et ketas pddrleb tarvikul ja tooriistal olevate
noolte suunas.

¢ Kinnitage detail.

¢ Seadke s&demeplildja alati digesse asendisse.

Sisse- ja véljaliilitamine (joonis 1)

Kaivitusliiliti (N) asub juhtimiskdepidemel.

¢ Todriista kaivitamiseks vajutage kaivituslulitit (N).

¢ To0 ajal hoidke kaivituslulitit all.

¢ Todriista peatamiseks vabastage kaivitusliliti (N).
Hoiatus! Arge lillitage koormuse all olevat toériista sisse
ega vdlja.

Hoiatus! Todriista loata kasutamise takistamiseks paigal-
dage kaivituslulitil olevasse tabaluku avasse (O) tavaline
tabalukk (ei ole komplektis).




& Hoiatus! Arge I6igake magneesiumi!

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage nou
miitijaga.

Loéikamine (joonis 1)

¢ Asetage Idigatav materjal vastu toket (E) ja kinnitage
kruustangidega (F).

¢ Lilitage tooriist sisse ja tdommake detaili Idikamiseks
kéepide alla. Enne Idikamist laske mootoril saavutada
taispodrded.

¢ Laske kettal vabalt pddrelda. Arge kasutage joudu.

¢  Paérast I6ike sooritamist lilitage tooriist valja ja viige
konsool tagasi lilemisse lahteasendisse.

Teisaldamine (joonis 1)

Tooriist on varustatud lukustamisketiga (A), mis lukus-

tab todriista teisaldamiseks alumises asendis.

Hoiatus! Enne teisaldamist veenduge, et tédriist on valja

|Ulitatud ja vooluvdrgust eemaldatud.

¢ Viige kaitse (K) alla alusele (D) ja fikseerige to0riist
selles asendis keti kinnitamisega kaepidemel oleva
aasa kiilge.

¢ Hoidke téoriista teisaldamisel kandekaepidemetest.

¢ Toodriista vabastamiseks vajutage juhtimiskaepidet
natuke allapoole ja tdmmake lukustamiskett (A) ara.

Hooldamine

Stanley Fat Maxi juhtmega/juhtmeta seade/tddriist on
loodud pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse hooldamise
juures. Pideva rahuldava t60 tagamiseks tuleb selle eest
hoolitseda ja seadet/todriista regulaarselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmega/juhtmeta seadme/tddriista hoolda-

mist toimige jargmiselt.

¢ Lilitage seade vélja ja eemaldage sellest aku.

¢ Hoidke ventilatsiooniavasid puhtana ja puhastage
korpust korraparaselt pehme lapiga.

¢ Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendkuningriik ja
lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt:

¢ Likvideerige vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemm jaetakse Uhendamata. Jargige
kvaliteetsete pistikutega kaasas olevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 13 A.

Mootori harjade kontrollimine ja vahetamine
(joonis 9)

Hoiatus! Liilitage tddriist valja ja eemaldage vooluvdrgust.
Veenduge, et toiteliiliti on asendis OFF (véljas).
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Regulaarselt tuleb kontrollida, ega harjad ei ole kulunud.
Eemaldage harjade kontrollimiseks harjade kate (W).
Harjad (V) peavad harjapesas vabalt libisema. Kui harjad on
kulunud 8 mm-ni, tuleb need vélja vahetada, nagu ndidatud
joonisel 9.

Harja paigaldamiseks likake see harjapesasse. Sama harja
uuesti paigaldamisel jatke see samasse asendisse nagu
enne eemaldamist. Pange harjade kate oma kohale (arge
keerake kruvisid kinni liiga kévasti).

Puhastamine

Soovitame puhuda tolmu ja purud korpusest valja
dhuvoolikuga. Seda voib teha alati, kui on néha puru
kogunemist ventilatsiooniavadesse ja nende iimber. Kandke
alati sobivaid silmade ja hingamisteede kaitsevahendeid.

Parandust6od

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks peavad
parandus-, hooldus- ja reguleerimistdid tegema volitatud
teeninduskeskused véi muud kvalifitseeritud teenindusfir-
mad, kasutades alati identseid varuosi.

Maéarimine
Kogu seadmes kasutatakse maérdega varustatud suletud

kuullaagreid. Neile laagritele on tehases pandud piisavalt
mééret sae kogu kasutusea jaoks.

Tarvikud

Ettevaatust! Muude tarvikute kasutamine, mida ei ole
soovitatud selle tdriista jaoks, v6ib olla ohtlik.

Kasutage ainult suure tugevusega 1. tiilipi orgaanilise
sideainega I6ikekettaid, mis on mdeldud kiirusele vahemalt
4300 p/min ja mis vastavad standardile EN12413.

Teie todriista jaoks soovitatavad tarvikud on saadaval lisata-
su eest edasimiitijalt vdi volitatud teeninduskeskusest.

Keskkonnakaitse

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi kdrvaldada
E koos olmejaatmetega.
L}

Kui te Uhel paeval leiate, et teie Stanley Fat Maxi toode on
muutunud kasutuks vdi vajab véljavahetamist, arge visake
seda olmejadtmete hulka. Viige toode vastavasse eraldi
kogumise kohta.

J4. 34 Kasutatud toodete ja pakendite eraldi kogumine
%(:9 aitab materjale taaskasutada.

Materjalide taaskasutamine aitab valtida kesk-

konna saastamist ja véhendab vajadust tooraine
jarele.

Kohalikud digusaktid véivad nduda elektriseadmete
olmejaatmetest eraldi kogumist priigilates vdi nende viimist
jaemiljale uue toote ostmisel.
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Stanley Europe pakub vdimalust Stanley Fat Maxi toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast kasutusea
|6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige toode volitatud
remonditd6kotta, kus see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditd6koja leidmiseks vdite pddrduda
Stanley Europe'i kohalikku esindusse, mille aadressi leiate
sellest kasutusjuhendist. Samuti on Stanley Europe'i volita-
tud remonditédkodade nimekiri ja miilgijargse teeninduse
Uksikasjad ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil
www.2helpU.com

Tehnilised andmed

Pinge Vie 230
Tarbitav voimsus w 2.300
Kiirus vabajooksul min”! 3800
Loikeketta serva suurim kiirus m/s 80

Ketta suurim labimaét mm 355
Ketta ava mm 254
Ketta suurim paksus mm 3
Loikeketta tiitp Sirge, sélkudeta
Léikeulatus 90° nurga all

Ringikujuline mm 125
Ruudukujuline mm 115
Ristkilikukujuline mm 115 x 130
Nurgakujuline mm 137 x 137

Léikeulatus 45° nurga all

Ringikujuline mm 115
Ruudukujuline mm 98 x 98
Ristkiilikukujuline mm 105 x 95
Nurgakujuline mm 95x 95
Mass kg 18
o EEm
L, (helirghk) dB(A) 92,5
Maaramatus (K) dB(A) 3
L. (helivaimsus) dB(A) 1055
Méaaramatus (K) dB(A) 3
Vibratsioon ah m/s? 6,5
Maaramatus (K) m/s? 1,5

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

FME700

Stanley Europe kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jérgmistele dokumentidele:
2006/42/EU, EN61029-1, EN61029-2-10

Samuti vastavad tooted direktiividele 2014/30/EU ja
2011/65/EL. Lisainfo saamiseks vétke palun Gihendust
Stanley Europe‘iga allpool asuval aadressil vdi vaadake
kasutusjuhendi tagakiiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni kokku-
panemise eest ja kinnitab seda Stanley Europe'i nimel.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium

22/05/2014




Naudojimo paskirtis

Sios ,Stanley Fat Max“ pjaustymo staklés skirtos jvairiy
formy plieninéms medziagos pjaustyti. Sis jrankis skirtas
profesionaliam ir asmeniniam, neprofesionaliam naudojimui.

Saugos informacija

Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

|spéjimas! Naudodami elektrinius jrankius
visuomet laikykités savo Salyje galiojanciy saugos
taisykliy visy toliau nurodyty instrukciju, kad
sumazeéty elektros smagio, gaisro ir susizeidimo
pavojus.

¢ Prie$ pradédami naudoti §j prietaisa, atidZiai perskaity-
kite Sig instrukcija.

¢ Numatytoji paskirtis apradyta Sioje naudojimo instruk-
cijoje. Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus, arba naudojant prie-
taisg ne pagal numatytaja paskirtj, gali kilti asmeninio
susizeidimo pavojus.

¢ I8saugokite Sig instrukcijg ateiiai.

1. Uztikrinkite darbo vietos Svarg.
UZgriozdintos vietos ir darbastaliai daznai tampa nelaimingy,
atsitikimy priezastimi.

2. Atsizvelkite j darbo vietos salygas.

Saugokite §j jrankj nuo lietaus. Nedirbkite su $iuo jrankiu
drégnose vietose arba esant drégnoms oro sglygoms. Darbo
vieta turi bti gerai ap$viesta (250-300 liuksy). Nenaudokite
$io jrankio ten, kur kyla pavojus sukelti gaisra arba sprogi-
ma, pav., esant degiy skys€iy arba dujy.

3. Apsisaugokite nuo elektros smugio

Venkite prisilietimy, prie {Zeminty pavir$iy (pvz., vamzdziy,
radiatoriy, virykliy ir $aldytuvy). Naudodami §j jrankj esant
ekstremalioms salygoms (pvz., esant dideliam oro drégnu-
mui, kai darbo metu susidaro metalo drozliy ir pan.), elektros
saugq galima pagerinti naudojant didelio jautrumo 30 mA

liekamosios elektros srovés prietaisa (RCD).

4. Neleiskite artyn pasaliniy zmoniy.

Neleiskite kitiems, su darbu nesusijusiems asmenims, ypa¢
vaikams, liesti {rankio arba ilginimo laido ir neleiskite jy |
darbo vieta,

5. Prie§ padédami jrankius | vieta, iSjunkite juos
Jeigu jrankio nenaudojate, jj reikia laikyti sausoje, saugiai
uzrakintoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje

6. Nespauskite jrankio jéga.

|rankis veikia geriau ir saugiai, kai naudojate jj numatytu
grei€iu.

7. Naudokite tinkama jrankj.

Nenaudokite mazy jrankiy, ir priedy darbams, kuriems atlikti
reikia galingy jrankiy. Naudokite jrankius tik pagal numaty-

taja naudojimo paskirtj; pavyzdziui, nenaudokite diskiniy,
pjukly medziy Sakoms genéti arba rastams pjauti.

8 Naudokite tinkama apranga

Nedévékite laisvy drabuziy arba papuo$aly, nes juos gali
{traukti rankio sudedamosios dalys. Dévékite galvos apdan-
galus, kurie prilaikyty ilgus plaukus. Dirbdami lauke geriau
mavékite tinkamas pirstines ir avalyne neslidziais padais.

9. Naudokite apsaugos priemones.

Visuomet déveékite apsauginius akinius. UZsidékite antveid|
arba dujokauke, jei dirbant kyla dulkiy arba iSmetamos
medziagos dalelés. Jei Sios dalelés galéty bati gana karstos,
dévékite Silumai atsparig prijuoste. Visuomet dévékite ausy,
apsaugas. Visuomet dévékite apsauginj Salma.

10. Prijunkite dulkiy iStraukimo jrengini.
Jeigu pateiktos priemonés dulkiy, istraukimo ir surinkimo
prijungimui, batinai jas prijunkite ir tinkamai naudokite.

11. Saugokite laida

Niekada neneskite jrankio laikydami uZ laido. ISjungdami i$
elektros lizdo, niekada netraukite uz laido. Laidg laikykite
atokiai nuo Silumos, tepalo, astriy krasty arba judanciy daliy.

12. |tvirtinkite ruoSinj

Ruosiniui jtvirtinti naudokite spaustuvus arba verziklius.
Taip dirbti bus saugiau, ir galésite laisvai naudotis abejomis
rankomis.

13. Nepersitempkite

Visuomet tvirtai stovékite ant Zemés, iSlaikykite pusiausvyra.
14. Kruops$¢iai priziurékite jrankius

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaras, tada jie veiks
geriau ir saugiau. Vadovaukités tepimo ir papildomy jtaisy
keitimo instrukcija. Reguliariai tikrinkite jrankio laidus ir,

jei jie pazeisti, atiduokite sutaisyti | {galiotajj techninés
prieziros centra. Reguliariai tikrinkite ilginimo laidus ir, jeigu
jie pazeisti, pakeiskite. Rankenos turi bati sausos, Svarios ir
neisteptos tepalu.

15. Atjunkite jrankj

Jeigu paliksite jranki be priezitros, pirma iSjunkite jj ir
palaukite, kol jis visiSkai sustos. Prie$ atlikdami bet kokius
reguliavimo, priedy arba papildomy jtaisy keitimo, techninés
prieziros darbus arba tada, kai nenaudojate jrankio, atjunki-
te ji nuo energijos Saltinio.

16. ISimkite reguliavimo varztus ir verzliarakcius
Prie$ pradédami naudoti jrankj, visuomet patikrinkite, ar
pa3alinote visus reguliavimo raktus ar verZliarakgius.

17. Venkite atsitiktinio jrankio jjungimo

Neneskite jrankio uzdéje pirdta ant jo jungiklio. Pries
{jungdami {ranki  elektros lizdg, patikrinkite, ar jungiklis yra
iSjungimo padétyje.




18. Naudokite darbui lauke tinkamus ilginimo kabelius
Prie§ pradédami naudoti jranki, patikrinkite, ar nepazeistas
ilginimo laidas, ir, jeigu reikia, pakeiskite ji nauju. Naudojant
darbui lauke tinkamus ilginimo laidus, sumaZzéja elektros
smigio pavojus.

19. Bukite budrus
Ziarékite, ka darote, vadovaukités sveika nuovoka ir nenau-
dokite Sio {rankio budami pavarge.

20. Tikrinkite, ar néra sugadinty daliy

Prie$ naudojima rupestingai patikrinkite, ar jrankis ir elektros
laidas néra sugedes. Patikrinkite, ar néra i$siderinusiy,
arba uzstrigusiy judamyjy daliy, ar néra sugedusiy daliy,
sugadinty apsauginiy, gaubty ar jungikliu, arba kokiy nors
kity gedimu, kurie galéty turéti neigiamos jtakos elektrinio
{rankio darbui. |sitikinkite, ar jrankis veikia tinkamai ir dirba
pagal paskirtj. Nenaudokite jrankio, jeigu kuri nors jo dalis
yra pazeista arba sugedusi. Sugedus jungikliui, elektros
{rankiu naudotis negalima. Bet kokias sugadintas arba
pazeistas dalis privalo taisyti jgaliotasis ,Black and Decker”
meistras. Niekuomet nebandykite taisyti patys.

21. |spéjimas!

Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus papildomus
{taisus arba priedus, arba naudojant jrank{ ne pagal numaty-
tajq paskirt], gali kilti asmeninio susizeidimo pavojus.

22. Jrankj leidziama remontuoti tik kvalifikuotiems
asmenims

Sis {rankis atitinka atitinkamus saugos reglamentus. Sj
{rank{ privalo taisyti jgaliotasis ,Black and Decker* remonto
atstovas. Taisyti turéty tik kvalifikuoti asmenys, naudodami
originalias atsargines dalis, prieSingu atveju, tai gali kelti
didelj pavojy, vartotojui.

Papildoma pjaustymo stakliy saugos instrukcija

¢ Dirbdami su Siuo jrankiu, visuomet mavékite jprastas
darbines pirstines.

¢ Laikykite rankas atokiai nuo pjovimo disko. Niekada
nepjaukite ruoSiniu, kuriuos reikia prilaikyti rankomis
aréiau nei 15 cm nuo besisukancio pjovimo disko.

¢ Nepjaukite plonesniy nei 1,2 mm storio ruosiniy disku,
kuris yra sumontuotas Siose staklése.

¢ Nenaudokite $io jrankio, jeigu nuo jo nuimti apsauginiai
gaubtai.

¢ Nedarykite jokiy darby be pirstiniy. Naudokite spaustu-
vus ruoSiniui tvirtinti.

¢ Niekuomet nekiskite ranky uz pjovimo disko.
vietoje, kurioje nebty jokiy palaidy medziagy, pvz.,
skiedry arba nuopjovy.

¢ Prie$ naudojima patikrinkite, ar diskas nejskiles ar ne-
trikes. Jeigu matote jtrakimy arba skilimy, tokj diska
iSmeskite.

* & o o

Prie$ {jungdami aparata, patikrinkite, ar pjovimo diskas
neliecia ruoSinio.

Dirbdami stenkités, kad pjovimo diskas neatSokty nuo
ruoSinio, elkités su juo Svelniai. Jeigu taip atsitikty,
sustabdykite stakles ir patikrinkite pjovimo diska.
Nenaudokite jrankio stovédami vienoje linijoje su
pjovimo disku. Neleiskite | darbo vietg pasaliniy zmoniy.
Saugokités skriejanciy skiedry ir pjaunamos medziagos
nuopjovy. Jos gali bati astrios ir karstos. Prie$ tvarkyda-
mi nupjautas dalis, leiskite, kad jos atvésty.

Naudojimo metu kibirk§¢iy kreiptuvas labai jkaista.
Stenkités neliesti ir nereguliuoti kibirk$¢iy krieptuvo tuoj
pat po darbo.

Prie§ nuimdami ruoSinj ir pakeisdami nustatymus,
iSjunkite aparata, ir palaukite, kol pjovimo diskas liausis
suktis.

I$junge stakles, niekada nebandykite stabdyti pjovimo
disko, spausdami jo Sona.

Nenaudokite pjovimui skirty skysgiy. Sie skyséiai gali
uzsiliepsnoti arba sukelti elektros smlgj.

Patikrinkite, ar ruoSinys yra tinkamai atremtas.
Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus $lifavimo

ir pjovimo diskus. Niekada nenaudokite diskinio pjaklo
disky arba kokiy nors kity tipy disky su dantukais.
Maksimalus leistinas pjovimo greitis visuomet turi bt
lygus jrankio pjovimo greiciui be apkrovy, nurodytam
irankio duomeny ploksteléje arba didesnis uZ jj.
Nenaudokite pjovimo disky, kuriy matmenys neatitinka
techniniuose duomenyse nurodyty matmeny.
Naudokite tik tuos pjovimo diskus, kurie atitinka stan-
darta EN12413.

Prie$ naudojima jsitikinkite, ar pjovimo diskas yra
tinkamai pritaisytas.

Leiskite jrankiui saugioje padétyje padirbti be apkrovos
bent 30 sekundziy. Jeigu pajaustuméte ryskig vibracija
arba pastebétuméte kokius nors kitus gedimus, i$jun-
kite jranki ir patikrinkite jj, kad nustatytuméte gedimo
priezast].

Nenaudokite Soniniam $lifavimui skirty disku.
Nepjaukite betono, plytu, plyteliy arba keraminiy,
medziaguy.

Nepjaukite medienos, plastmasés arba sintetiniy
medziaguy.

Nepjaukite medziagy, kuriose yra ketaus.

Niekada nepjaukite medziagy, kuriose yra magnio.
Nepjaukite medZziagu, kuriomis teka elektros srove.

§j irankj naudokite gerai védinamoje patalpoje. Nesi-
naudokite jrankiu, jei $alia yra degiy skys€iu, dujy arba
dulkiy. Kibirk$tys arba karstos dalelés, atsirandancios
§lifavimo metu arba besisukant variklio $epetéliams,
gali uzdegti degias medziagas.

Dirbdami didelio dulkétumo salygomis, reguliariai
valykite ventiliacijos angas. Jeigu prireikty i$valyti
ventiliacijos angas, nepamirskite pirma i$jungti jrankio
i$ elektros tinklo.




¢ Pjovimo diskus laikykite sausoje, gerai nuo vaiky,
saugojamoje patalpoje.

¢ |spéjimas! Naudojant §j jranki, gali kilti dulkiy, turin€iy,
cheminiy medziagy, kurios sukelia vézinius susirgimus,
iSsigimimus arba daro kitg Zalg reprodukcijai. Naudokite
tinkama kvépavimo takus apsaugancia apsauga.

MAX. mm

|spéjimas! ISjungus jrankj, pjovimo diskas dar kurj laikg

sukasi.

¢ Naudokite tik gradintus diskus, numatytus 4 300 apm
arba didesniam sukimosi greiciui.

¢ Visada dévékite akiy apsaugas, naudokite apsauginius
gaubtus, {tvirtinkite ruoSinj spaustuvais, naudokite
tinkama kvépavimo organy apsaugos priemone.

Triuk8mo mazinimui jtakos turi Sie veiksniai:

¢ pjaunamos medziagos tipas

¢ pjovimo disko tipas

¢ tiekimojéga

¢ |spéjimas! Imkités tinkamy priemoniy klausai apsaugo-
ti.

|spéjimas! Naudokite tik maks. 3 mm storio ir
maks. 355 mm skersmens pjaustymo stakliy
pjovimo diskus.

Kiti pavojai

Sie aparatai gali kelti tokius pavojus:

¢ susizalojimai prisilietus prie besisukan¢iy daliy

¢ susizalojimai suskilus pjovimo diskui

Dazniausiai pasitaikantys pavojai:

¢ darbo vietoje

¢ besisukanciy prietaiso daliy srityje

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos

priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavoju iSvengti nejma-

noma. Kyla Sie pavojai:

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Nelaimingy atsitikimy pavojai, kuriuos kelia neuzdeng-
tos besisukancios pjovimo disko dalys.

¢ Susizeidimo pavojus keiciant diska.

¢ Pirsty suspaudimo pavojus atidarant apsauginius
gaubtus.

Elektros sauga
Sis jrankis turi dviguba izoliacija, todél jo
D nereikia [Zzeminti. Visuomet patikrinkite, ar
elektros tinklo jtampa atitinka duomeny, lenteléje
nurodytg {tampa. Niekada nebandykite keisti
kroviklio bloko kiStuko jprastu elektros kistuku.
¢ Jeigu maitinimo laidas baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti jgaliotasis ,Stan-
ley Fat Max*“ techninés priezidros centro darbuotojas.

|tampos Suoliai

Elektros Suoliai sukelia trumpalaik{ {tampos sumazéjima.
Esant nepalankioms elektros tiekimo salygoms, tai gali turéti
{takos kai kuriems {renginiams.

Jei sistemos elektros varza yra mazesné nei 0,12 Q, mazai
tikétina, kad atsiras trukdziy.

Ispéjamieji zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotus Siuos simbolius:

©

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas $ias funkcijas:
Uzrakinimo grandiné

Kibirks€iy kreiptuvo varztas
Kibirks€iy kreiptuvas

Pagrindas

Kreiptuvas

Spaustuvai

PlokSciasis verzliaraktis

Skriejikas

Spaustuvy svirtis

Pjovimo diskas

Apsauginis gaubtas

Veleno fiksatorius

Gylio fiksavimo varztas ir antverzlé
Gaidukas

Skylé spynai

Kreiptuvo varztai

|spéjimas! Norédamas sumazinti susizeidimo
pavojy, vartotojas privalo perskaityti Sig naudoji-
mo instrukcija.

Visada dévékite apsauginius akinius.

Visada dévékite klausos apsaugas.

TOZErAECTIOMMOO®®

Surinkimas

|spéjimas! Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo arba prie-
dy ar jtaisy nuémimo ar montavimo darbus, i§junkite {rank{
ir atjunkite ji nuo elektros tinklo. Svirtinis jungiklis batinai
turi bati ISJUNGIMO padétyje. Nedarykite jokiy reguliavimo
darbu, kai diskas sukasi.

Pjovimo disko nuémimas ir uzdéjimas (7-8 pav.)

¢ Paspauskite veleno fiksatoriy (L).

¢ Sukite pjovimo diska (J), kol jis bus uZfiksuotas.

¢ Naudodami plok3¢iaji verzliaraktj (G), atsukite varzty
(8), sukdami jj prie$ laikrodZio rodykle, tada nuimkite
poverzlg (T) ir atraming junge (U).

¢ Patikrinkite, ar tarpiklis (R) yra atremtas | junge.

¢ Pakeiskite pjovimo diska (J). Naujg diska batinai reikia
déti ant tarpiklio (R) tinkamai sukimosi kryptimi.

¢ UZtvirtinkite diska atramine junge (U), poverzle (T) ir
varztu (S).

¢ Paspauskite veleno fiksatoriy (L).

Sukite pjovimo diska (J), kol jis bus uzfiksuotas.

¢ Naudodami plok$¢iaji verzliaraktj (G), uzverzkite varztg

*>

(S), sukdami jj pagal laikrodZio rodykle.



¢ UZdékite apsauginj gaubta ir atlaisvinkite veleno fiksa-
toriy (L).
¢ Atitinkamai pareguliuokite pjovimo gylj.

Pjovimo gylio reguliavimas (1 pav.)

Pjovimo gylj galima reguliuoti pagal pjovimo disko nusidé-

véjima.

¢ Pasukite diska nejjunge jrankio, ir patikrinkite, ar
susidaro tinkamas tarpelis.

¢ Jeigu reikia dar pareguliuoti, atlikite Siuos veiksmus:

¢ Siek tiek atsukite antverzle (M).

¢ [sukite arba iSsukite gylio fiksavimo varZzta (M), nustaty-

dami reikiama pjovimo gyl;.
¢ Uzverzkite antverzlg (M).
|spéjimas: Keisdami pjovimo diska, visada atstatykite gylio
fiksatoriy | originalig padétj.

Ruosinio jtvirtinimas (2-4 pav.)

Siame jrankyje yra spaustuvai (F)

¢ Patraukite svirtj (1) rankenos (H) link.

¢ Stumkite spaustuvus (F) pirmyn, kol griebtuvas beveik
lies ruoSini.

¢ Spauskite svirtj (1) griebtuvo link, kol ji palies suspaudi-
mo velena.

¢ Sukite rankeng (H) pagal laikrodzio rodykle ir tvirtai
suspauskite ruosinj.

¢ Norédami ruosinj atlaisvinti, sukite rankeng (H) prie$
laikrodZio rodykle.

¢ Norédami padidinti pjovimo galimybes, dékite po
ruoSiniu tarpin blokel. Tarpinis blokelis turéty bati Siek
tiek siauresnis uz ruoSinj.

|spéjimas: Paremkite ilgus ruosinius mediniais pagaliais.

Neijtvirtinkite to ruoSinio galo, kuris bus nupjautas.

Greitasis reguliavimas (4 pav.)

Siuos spaustuvus galima lengvai reguliuoti.

¢ Norédami spaustuvus atlaisvinti, pasukite rankeng (H)
vieng arba du pasukimus pries laikrodZio rodykle ir
patraukite svirtj (I) rankenos (H) link.

Suspaudimo padéties nustatymas (5 pav.)

Suspaudimo padétj galima nustatyti pagal pjovimo diska.

¢ ISsukite kreiptuvo varZtus (P) plokS¢iuoju verZliarak€iu
(G).

¢ Kiek reikia patraukite kreiptuva (E).

¢ Vel jsukite kreiptuvo varztus (P) ir uzverzkite juos, kad
kreiptuvas (E) baty uzfiksuotas.

Pjovimo kampo reguliavimas (6 pav.)

Siuo jrankiu galima pjauti iki 45° nuozambumo kampu.

¢ Atlaisvinkite kreiptuvo varZtus (P), kad kreiptuvas (E)
baty atlaisvintas.

¢ Nustatykite kreiptuva (E) reikiamu kampu. Kampg,
matysite skaléje (Q).

¢ UZverzkite kreiptuvo varZtus (P), kad kreiptuvas (E)
bty uzfiksuotas.

Nuozambiy kampy skalés tikrinimas ir

reguliavimas (6 pav.)

¢ Atlaisvinkite kreiptuvo varZtus (P), kad kreiptuvas (E)
baty atlaisvintas.

¢ Nuleiskite svirtj ir uzfiksuokite jq Sioje padétyje, uzka-
bindami fiksavimo grandine (A).

¢ Atremkite kampainj  kreiptuva (E) ir pjovimo disko
kairigja puse, kad susidaryty tiksliai 90° kampas.
UZtikrinkite, kad skaléje (Q) esanti 0° Zyma sutapty su
zyma ant pagrindo (D).

¢ Uzverzkite kreiptuvo varZtus (P), kad kreiptuvas (E)
baty uZzfiksuotas.

¢ Atkabinkite fiksavimo grandine (A) ir sugrazinkite svirtj |
virSuting atramine padétj.

Kibirk§¢iy kreiptuvo reguliavimas (1 pav.)
¢ Atsukite varzta (B).

¢ Tinkamai nustatykite kibirk$¢iy kreiptuvg (C).
¢ UzZverzkite varzta (B).

Naudojimas

|spéjimas: Visuomet laikykités saugos nurodymuy ir
taisykliu.

|spéjimas: Per daug nespauskite jrankio.

|spéjimas: Venkite per didelés apkrovos. Jeigu jrankis
ikaisty, leiskite jam kelias minutes paveikti be apkrovos.

Pjovimo nasumas

Platus spaustuvy tarpas ir aukstai iSkelta asis leidZia pjauti
{vairiy dydZiy ruo$inius. Naudodamiesi pjovimo galingumo
lentele, nustatykite bendrg maksimaly pjaviu, kuriuos galima
atlikti nauju disku, dydi.

Démesio: Jeigu tam tikry dideliy, apvaliy arba netaisyklin-
gos formos daikty spaustuvuose saugiai jtvirtinti nepavykty,
reikia naudoti papildomas prilaikymo ar tvirtinimo priemo-
nes.

Maksimalus pjaunamo ruoSinio storis
Pastaba: Lenteléje nurodytas storis, kai diskas néra nuside-
véjes, o kreiptuvas yra optimalioje padétyje.

Ruosinio . — :
forma @ I D ! AN
AxB
90° pjovimo  |A=47Bcl. A=+l |4-i2colxE-TBcol. | A= 4120, X538 ool
kampas (125 mm) (115 mm) (Hsmmx130mm) [ (115 mm x 137 mm)
4col.x 7-5/8 col.
(115 mm x 130 mm)
3col.x 7-3/8 col.
(115 mm x 130 mm)
45° pjovimo | A= 41200 |A=3-Ta/l6col. |4-T2col x3-1a/16 col. | A= 3-T3/T6 col
kampas (115 mm) (e8mm) 4-1/B col. x3-3/4 col. | 3-34 col
(105mmx 95 mm) | @5 mm)




Prie$ pradédami darba:

¢ Sumontuokite tinkama pjovimo diska. Nenaudokite per
daug susidévéjusiy disky. Maksimalus sukimosi greitis
neturi virSyti disko sukimosi greicio.

¢ |[sitikinkite, ar diskas sukasi ant {rankio ir priedo pazy-
méty rodykliy kryptimi.

¢ |tvirtinkite ruoSinj.

¢ Visada tinkamai nustatykite kibirk§¢iy kreiptuva.

lijungimas ir iSjungimas (1 pav.)

ljungimol/isjungimo gaidukas (N) jrengtas darbo

rankenoje.

¢ Norédami jjungti §{ jrankj, spauskite {jungimo/i§jungimo
gaiduka (N).

¢ Pjaudami laikykite {jungimo/i$jungimo gaiduka nu-
spausta.

¢ Norédami jranki i$jungti, atleiskite gaiduka (N).

|spéjimas: Nejjunkite ir neisjunkite jrankio, kai jis veikia

esant apkrovai.

|spéjimas: Norédami, kad jrankiu nesinaudoty tam leidimo

neturintys asmenys, pro gaiduke esanéig skyle (O) prakiski-

te ir pakabinkite spyna (jsigyjama atskirai).

& |spéjimas! Nepjaukite magnio.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus
susisiekite su savo tiekéju.

Pjovimas (1 pav.)

¢ Atremkite ruoSinj, kuri pjausite,  kreiptuva (E) ir jtvirtin-
kite ji, naudodami spaustuvus (F).

¢ [junkite jrankj ir nuleiskite rankena, kad pradétuméte
pjauti ruosinj. Leiskite varikliui jsisukti visu greiciu ir tik
tada pradékite pjauti.

¢ Leiskite diskui pjauti paciam. Nestumkite jéga.

¢ Pabaige pjauti, iSjunkite jrankj ir sugrazinkite svirtj |
vir§uting atramine padétj.

Gabenimas (1 pav.)

|rankyje yra fiksavimo grandiné (A), kuri uzfiksuoja

jrankj uzdarymo-nuleidimo padétyje, kad ji galima bty

nesti.

|spéjimas: Prie$ gabendami jrankj, batinai jj iSjunkite ir

atjunkite nuo elektros tinklo.

¢ Nuleiskite apsauginj gaubtg (K) ant pjovimo stalo
pagrindo (D) ir uztvirtinkite jrankj Sioje padétyje, uzka-
bindami granding ant rankenos kabliuko.

¢ [rankj neskite uz tam skirty rankenu.

¢ Norédami jrank] atlaisvinti, Siek tiek patraukite uz
rankenos ir atkabinkite fiksavimo granding (A).

Techniné prieziiira
Sis laidinis (belaidis) ,Stanley Fat Max® elektrinis prietaisas
(jrankis) skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios

techninés priezidros. Prietaisas/jrankis veiks tinkamai, jei ji
tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.

|spéjimas! Pries imdamiesi bet kokiy laidiniy/akumuliatori-

niy prietaisy/jrankiy techninés priezidros darby;

¢ I§junkite prietaisq ir iSimkite i$ jo akumuliatoriy.

¢ Ventiliacijos angos neturi bati uzdengtos, korpusa reikia
reguliariai nuvalyti minkStu skuduréliu.

¢ Nenaudokite SveiCiamyjy valikliy.

Elektros kiStuko keitimas (tik Jungtinés Karalystes

ir Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka:

¢ Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

¢ Ruda laida junkite prie naujo elektros kistuko gnybto,
turinio jtampa.

¢ Meélyna laida junkite prie elektros kiStuko neutralaus
gnybto.

|spéjimas! Prie {Zeminimo jvado nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama su auk$tos

kokybés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 13 A.

Variklio Sepetéliy tikrinimas ir keitimas (9 pav.)
|spéjimas! ISjunkite jrankj ir itraukite jo kiStuka i$ maiti-
nimo lizdo. Svirtinis jungiklis batinai turi bati ISJUNGIMO
padétyje.

Privaloma reguliariai tikrinti, ar nesusidévéjo Sepetéliai.
Norédami patikrinti Sepetélius, nuimkite Sepetéliy gaubtelj
(W). Sepetéliai (V) turi laisvai slankioti $epetéliy lizde. Jeigu
Sepetéliai yra nusidévéje iki 0,3 col. (8 mm) kaip parodyta 9
pav., juos reikia pakeisti.

Jeigu vél [dedate naudota Sepeteél], ji [dékite tokia pat kryp-
timi kaip ir iSéméte. Sumontuokite Sepetélio dangtelj (per
daug neperverzkite).

Valymas

Dulkes ir droZles i§ pagrindinio korpuso rekomenduojama
iSpUsti suspausto oro srove; darykite tai kiekvieng karta, kai
tik pastebésite, jog ventiliacijos angose ir aplink jas susikau-
pé neSvarumy. Visada dévékite akiy ir kvépavimo organy
apsaugos priemones.

Remonto darbai

Norint uztikrinti gaminio SAUGUMA ir PATIKIMUMA, remon-
to, techninés priezidros ir reguliavimo darbus privalo atlikti
{galiotieji techninés priezitros centrai arba kitos kvalifikuotos
techninés prieZidros jmonés; visada privaloma naudoti
identiSkas atsargines dalis.

Tepimas

Visame renginyje naudojami uzdari, sandards rutuliniai guo-
liai. Sie guoliai yra pakankamai sutepti gamykloje ir puikiai
veikia per visg pjaustymo stakliy tarnavimo laika.




Priedai

Démesio! Jeigu naudosite bet kokius su $iuo jrankiu naudoti
nerekomenduojamus priedus, gali kilti pavoju.

Naudokite tik 1 tipo, didelio atsparumo, organiskai sujungtus
diskus, kurie gali suktis 4 300 apm arba grei¢iau ir kurie
atitinka standartg EN12413.

Siam jrankiui rekomenduojamy priedy galite papildomai
isigyti i§ savo vietos pardavimy atstovo arba jgaliotajame
techninés priezidros centre.

Aplinkosauga

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
E negalima iSmesti kartu su kitomis namy, tkio
— atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti §j,,
Stanley Fat Max“ gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau
nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis namy, tikio atlieko-
mis. Atiduokite { gaminj | atskirg surinkimo punkta.

Yo R@Siuojant panaudotus produktus ir pakuote,
%& sudaroma galimybé juos perdirbti ir panaudoti i$

naujo.

Tokiu bidu padésite sumazinti aplinkos targ ir
naujy zaliavy poreiki.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas atskiras
elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy tkiy, i$ savivaldybiy,
atlieky surinkimo vietu, arba juos, perkant naujg gaminj, gali
paimti prekybos atstovai.

,Stanley Europe” surenka senus naudotus ,, Stanley Fat
Max" prietaisus ir pasirdpina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite savo gamin{
bet kuriam {galiotajam remonto atstovui, kuris paims {rankj
masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite susisieke
su vietine ,Stanley Europe* atstovybe, Sioje instrukcijoje nu-
rodytu adresu. Be to, interneto tinklapyje pateiktas sarasas
{galiotujy ,Stanley Europe® jrangos remonto dirbtuviy bei
tiksli informacija apie masy gaminiy techninés priezidros
centrus, jy kontaktiné informacija: www.2helpU.com

Techniniai duomenys

|tampa Vie 230
|vesties galia w 2.300
Greitis be apkrovos min‘! 3800
Maks. periferinis greitojo pjovimo diskas m/s 80
Maks. disko skersmuo mm 355
Disko vidiné anga mm 25,4
Maks. disko storis mm 3
Pjovimo disko tipas Tiesus, be jduby.
Skersinis pjovimas 90° kampu

Apskriti mm 125
Kvadratiniai mm 115
Staciakampiai mm 115 x 130
Kampuoti mm 137 x 137
Skersinis pjovimas 45° kampu

Apskriti mm 115
Kvadratiniai mm 98 x 98
Staciakampiai mm 105 x 95
Kampuoti mm 95x 95
Svoris kg 18

LVA (garso slégis) dB(A) 92,5
Paklaida (K) dB(A) 3

L, (garso galia) dB(A) 105,5
Paklaida (K) dB(A) 3
Vibracijaa, m/s? 6,5
Paklaida (K) m/s? 1,5




EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

FME700

,Stanley Europe” deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny’ skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN61029-1, EN61029-2-10

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas 2014/30/EU ir
2011/65/EB. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
i ,Stanley Europe" atstova toliau nurodytu adresu arba
Zidrékite | vadovo pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasira$gs asmuo yra atsakingas uz techninio doku-
mento sukdrima ir pateikia $ig deklaracija ,Stanley Europe*.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium

22/05/2014




Paredzéta lietoSana

Sis Stanley Fat Max ripzagis ir paredzéts dazadu formu
térauda materialu zagésanai. Instruments paredzéts profe-
sionalai un personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Ekspluatgjot elektroinstrumentus,
A vienmér ievérojiet jlisu valsti spéka eso$os

dro$ibas noteikumus, lai mazinatu ugunsgréka,

elektriska trieciena un ievainojuma risku.

¢  Pirms instrumenta lieto$anas rapigi izlasiet visu rokas-
gramatu.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstita paredzata lieto$ana.
Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildierici, kas nav
ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu,
kas nav paredzéts Sim instrumentam, var gt ievainoju-
mus.

¢ Saglabajiet So rokasgramatu turpmakam uzzinam.

1. Rupéjieties, lai darba zona bitu tira
Nesakartota darba zona un darba galdos iespéjams izraisit
negadijumus.

2. Nemiet vera darba zonas vidi

Nepaklauijiet instrumentu lietus iedarbibai. Nelietojiet
instrumentu mitros vai slapjos apstak|os. Ripgjieties, lai
darba zona biitu labi apgaismota (250-300 luksi). Nelietojiet
instrumentu vieta, kur pastav ugunsgréka vai spradziena
risks, t.i., viegli uzliesmojoSu Skidrumu vai gazu tuvuma.

3. Aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu
Nepieskarieties iezemétam virsmam (pieméram, caurulém,
radiatoriem, plitim un ledusskapjiem). Ekspluatéjot instru-
mentu smagos apstak|os (pieméram, liela mitruma, kad
rodas metala sanesi, u.c.), elektrodro$ibu varétu uzlabot, iz-
mantojot augstas jutibas 30 mA noplidstravas aizsargierici.

4 Nelaujiet tuvuma atrasties nepiedero$am personam
Nelaujiet nepiedero§am personam, Tpasi bérniem, aiztikt
instrumentu vai pagarinajuma vadu, un nelaujiet viniem
atrasties darba zona.

5. Novietojiet glabasana instrumentu, kas netiek lietots
Kad instruments netiek lietots, tas jaglaba saus3, ciesi
noslégta un bérniem nepieejama vieta.

6. Nelietojiet instrumentu ar spéku
Ar pareizi izvélétu instrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un drosak.

7. Lietojiet pareizo instrumentu

Neizmantojiet mazus instrumentus darbiem, kam paredzéti
lielas noslodzes instrumenti. Nelietojiet instrumentus mér-
kiem, kam tie nav paredzéti, pieméram, nelietojiet ripzagus,
lai zagétu koku zarus vai pagales.

8. Valkajiet piemérotu apgérbu

Nevalkajiet valigu apgérbu vai rotaslietas, jo tie var iekerties
kustigajas detalas. Valkajiet galvassegu, lai apsegtu garus
matus. Stradajot arpus telpam, ieteicams valkat piemérotus
cimdus un apavus ar neslidosu zoli.

9. Lietojiet personigo aizsargaprikojumu

Vienmér valkajiet aizsargbrilles. Lietojiet sejas vai puteklu
masku, ja pastav iespéja, ka darba laika radisies putekli
vai lidojoSas dalinas. Ja $Ts dalinas varétu bt |oti karstas,
valkajiet arT karstumizturigu priekSautu. Vienmér valkajiet
ausu aizsargus. Vienmér valkajiet aizsargkiveri.

10. Pievienojiet putek|u savaksanas ierici
Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u atstk$anas
un savaksanas ierices, tas japievieno un jalieto pareizi.

11. Lietojiet vadu pareizi

Instrumentu nedrikst parnésat, turot aiz vada. Lai vadu
atvienotu no kontaktligzdas, to nedrikst raut. Netuviniet vadu
karstumam, ellai un asam Skautném.

12. Nostipriniet apstradajamo materialu

Ar spailém vai skriivspilém nostipriniet apstradajamo
materialu. Ta ir drosak, turklat abas rokas ir brivas darbam
ar instrumentu.

13. Nesniedzieties parak talu
Vienmér ciesi staviet uz piemérota atbalsta un saglabajiet
[idzsvaru.

14. Apkopi instrumentiem veiciet rupigi

Rupéjieties, lai griezni butu asi un tiri, nodrosinot kvalitat-
vaku un dro$aku darbibu. levérojiet elloSanas un piederumu
nomaini$anas noradijumus. Regulari parbaudiet instrumen-
ta vadu un to bojajuma gadijuma remontéjiet to pilnvarota
apkopes centra. Regulari parbaudiet pagarinajuma vadus
un, ja tie ir bojati, nomainiet tos. Rupé&jieties, lai instrumenta
rokturi vienmér batu sausi, tiri un uz tiem nebdtu smérvielu.

15. Atvienojiet instrumentu

Atstajot instrumentu bez uzraudzibas, izslédziet to un
nogaidiet, I1dz tas pilniba parstaj darboties. Ja instrumentu
nelietojat, grasaties mainit instrumenta, piederumu vai
papildieri¢u detalas, ka arT veikt apkopi, atvienojat to no
elektrotikla.

16. Nonemiet reguléSanas atslégas un uzgrieznatslégas
Vienmér parbaudiet, vai pirms instrumenta ekspluatacijas
visas regulésanas atslégas un uzgrieznu atslégas no instru-
menta ir nonemtas.

17. Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu

Instrumentu nedrikst parnésat, turot pirkstu uz sledza.
Pirms instrumenta pievienoSanas elektrotiklam tas ir obligati
jaizslédz.




18. Lietojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam

Pirms ekspluatacijas parbaudiet pagarinajuma vadu un, ja
tas ir bojats, nomainiet pret jaunu. Ekspluatéjot instrumentu
arpus telpam, izmantojiet tikai tadus pagarinajuma vadus,
kas paredzéti lieto$anai arpus telpam un ir attiecigi markéti.

19. Saglabajiet modribu
Skatieties, ko jas darat, rikojieties sapratigi un nestradajiet
ar instrumentu, ja esat noguris.

20. Parbaudiet, vai nav bojatu detaju

Pirms ekspluatacijas rapigi parbaudiet, vai instruments un
baro$anas vads nav bojats. Parbaudiet, vai kustigas detalas
ir pareizi savienotas un nav iestrégu$as, vai detalas, aizsargi
un slédZi nav bojati, ka arf vai nav kads cits apstaklis, kas
varétu ietekmét instrumenta darbibu. Parbaudiet, vai ins-
truments darbojas pareizi un veic tam paredzétas funkcijas.
Instrumentu nedrikst lietot, ja kada detala ir bojata vai ar
defektu. Instrumentu nedrikst ekspluatét, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Vérsieties pilnvarota remonta
darbnica, lai salabotu vai nomainTtu bojatas vai ka citadi
nelietojamas detalas. Remontu nedrikst veikt pasa spekiem.

21. Bridinajums!

Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildierici, kas nav
ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu, kas
nav paredzéts $im instrumentam, var rasties ievainojumu
risks.

22. Uzticiet instrumenta apkopi kvalificétam specialis-
tam

Sis instruments atbilst speka eso$iem drosibas noteiku-
miem. Instrumentu drikst labot tikai pilnvarota Stanley Fat
Max remonta darbnica. Remontu drikst veikt tikai kvalificéti
specialisti, lietojot originalas rezerves dalas, jo operatoram
to veikt ir arkartigi brstami.

Papildu drosibas noradijumi ripzagiem

¢  Ekspluatéjot So instrumentu, vienmér javalka standarta
darba cimdi.

¢ Netuviniet rokas griezéjripai. Nedrikst zagét tadus
materialus, kurus apstradajot, rokas ir janovieto mazak
neka 15 cm attaluma no griezéjripas.

¢ Argriezéjripu, kas atrodas 8T instrumenta komplektaci-
ja, drikst zaget tadus apstradajamos materialus, kuru
biezums ir vismaz 1,2 mm.

¢ Soinstrumentu nedrikst darbinat, ja nav uzstadits
aizsargs.

¢ Neveiciet nekadas brivroku darbibas. Ar materiala
skavu ciesi nostipriniet materialu.

¢ Nedrikst sniegties aiz griezéjripas.

¢ Instruments janovieto uz lidzenas, stabilas virsmas, kas
ir laba kartiba un uz kuras nav izbirusi tadi materiali ka
skaidas un atgriezumi.

Pirms ekspluatacijas parbaudiet, vai griez&jripa nav
saplaisajusi vai deforméta. Ja redzamas plaisas vai
deformacija, atbrivojieties no §is griezgjripas.
Raugieties, lai pirms instrumenta ieslég$anas griezgjri-
pa nesaskartos ar apstradajamo materialu.
Ekspluatacijas laika nepielaujiet, lai griezéjripa atlektu,
ka arT rikojieties ar to uzmanigi. Ja ta notiek, apturiet
instrumentu un parbaudiet griezéjripu.

Instrumentu nedrikst darbinat, stavot ripas cela. Nelau-
jiet nepiedero$am personam atrasties darba zona.
Uzmanieties no zaga skaidam un zagejama materiala.
Tie var bat asi un karsti. Pirms atgriezumu savak$anas
|aujiet tiem atdzist.

Ekspluatacijas laika dzirkste|lu novirzitajs k|Gst karsts.
Nepieskarieties dzirkste|u novirzitajam un nereguléjiet
to talTt péc ekspluatacijas.

Pirms materiala parvieto$anas vai iestatijumu manisa-
nas izslédziet instrumentu un nogaidiet, [1dz griezéjripa
parstaj darboties.

Péc instrumenta izslégSanas griez&jripu nedrikst
apturét, spiezot uz tas malam.

Nedrikst izmantot zagésanas skidrumus. Sie kidrumi
var uzliesmot un izraisTt elektriskas stravas triecienu.
Parbaudiet, vai apstradajamais materials ir pareizi
nostiprinats.

Lietojiet tikai razotaja ieteiktas griezgjripas. Nelietojiet
art ripzaga asmenus vai citu veidu asmenus ar zobiem.
Griezéjripas maksimalajam pielaujamajam atrumam ja-
bat vienadam ar instrumenta plaksnité noradito atrumu
bez noslodzes vai arf lielakam par to.

Nedrkst lietot tadas griezéjripas, kuru izméri neatbilst
tehniskajos datos noraditajiem.

Lietojiet tikai tadas griezgjripas, kas atbilst EN12413.
Pirms lietoSanas parbaudiet, vai griezgjripa ir uzstadita
pareizi.

Vismaz 30 sekundes darbiniet instrumentu bez noslo-
dzes, novietojot to drosa stavoklt. Ja konstatéjat parak
lielu vibraciju vai kadu bojajumu, apturiet instrumentu
un parbaudiet to, lai noteiktu céloni.

Griezéjripas nedrikst lietot sanu slipéSanai.

Nedrikst zagét betonu, kiegelus, flizes vai keramikas
materialus.

Nedrikst zagét koku, plastmasas vai sintétiskus mate-
rialus.

Nedrikst zagét cuguna materialus.

Nedrkst zagét magnija materialus.

Nedrikst zagét materialus, kas atrodas zem elektriska
sprieguma.

Stradajiet ar So instrumentu labi védinata vieta. Instru-
mentu nedrikst darbinat viegli uzliesmojo$u Skidrumu,
gazu vai putek|u tuvuma. SlipéSanas laika radusas
dzirksteles vai karstas skaidas vai dzinéja suku dzirk-
steloSana var aizdedzinat uzliesmojoSus materialus.




¢ Stradajot puteklainos apstak|os, regulari iztiriet
ventilacijas atveres. Ja atklajat, ka atveres ir jaiztira,
neaizmirstiet vispirms atvienot instrumentu no stravas.

¢  Griezéjripas vienmér uzglabajiet dro$a un sausa,
bérniem neaizsniedzama vieta.

¢ Bridinajums! Stradajot ar So instrumentu, var rasties
putekli, kuru sastava ir kimiskas vielas, kas ir zinamas
ka véza, iedzimtu defektu vai citu reproduktivu trauce-
jumu izraisitajas. Lietojiet piemérotu elpcelu aizsargap-

rikojumu.
iy Bridinajums! Lietojiet tikai tadu ripzaga ripu,
1 kuras maksimalais biezums neparsniedz 3 mm,

bet maksimalais diametrs — 355 mm.

Bridinajums! Zagi izsledzot, griezéjripa kadu laiku turpina

griezties.

¢ Lietojiet tikai riditas griez&jripas ar nominalo atrumu
vismaz 4300 apgr,/min.

¢ Vienmér valkajiet aizsargbrilles un piemérotu elpcelu
aizsargaprikojumu, lietojiet instrumenta aizsargus,
nostipriniet materialu skravspilés.

Troksni var izraistt $adi faktori:

¢ zaggjamais materials;

¢ griez&jripas veids;

¢ padeves jauda.

¢ Bridinajums! Lietojiet piemérotus dzirdes aizsargli-
dzeklus.

AtlikuSie riski

Lietojot S0 instrumentu, parasti pastav ari $adi riski:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotgjosam
detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies griezéjripas sald$anas dé|.

Sie riski visbiezak ir sastopami:

¢ veicama darba zona;

¢ rotgjosu instrumenta detalu tuvuma.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droStbas noradijumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus atliku$os riskus nav

iespéjams noveérst. Tie ir $adi:

¢ dzirdes pasliktinaanas;

¢ negadijumu risks, ko izraisa rotgjo$a zaga asmens
neredzamas dalas;

¢ ievainojuma risks, mainot ripu;

¢ pirkstu saspieSanas risks, atverot aizsargus.

Elektrodrosiba
Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc nav
D jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas

avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam. Nekada gadijuma
neaizstajiet ladétaju ar parastu kontaktdaksu.
¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai Stanley Fat Max pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Sprieguma kriSanas

Stravas piepladums izraisa Tslaicigu sprieguma kri$anos.
Nepietiekamas elektribas padeves apstaklos var nelabvéligi
ietekmét citas ierices.

Ja elektribas padeves pilna pretestiba ir mazaka neka

0,12 Q, visticamak, ka neradisies nekadi traucéjumi.

Bridinajuma simboli

Uz instrumenta ir attéloti $adi simboli.
Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jums jaizlasa lieto$anas rokasgramata.

@ Vienmér valkajiet aizsargbrilles.
Vienmér valkajiet ausu aizsargus.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas
no tam):

blokésanas kede

dzirkstelu novirzitaja skrive

dzirkstelu novirzitajs

pamatne

ierobeZotajs

skrlvspiles

uzgrieznu atsléga

klokis

skrivspilu svira

griezéjripa

aizsargs

varpstas blokétajs

dziluma aiztura skrve un kontruzgrieznis
slédza melite

slédzenes atvere

ierobezotaja skrives

TOZErRCTIEMMUO®>®

SalikSana

Bridinajums! Pirms regulé3anas vai piederumu uzstadi-
$anas un nonem3anas izslédziet instrumentu un atvienojiet
no baro$anas avota. Slédzim jaatrodas izslégta pozicija.
Nereguléjiet, kamér griez&jripa atrodas kustiba.

Griezéjripas nonemsana un uzstadisana (7., 8. att.)

¢ lespiediet uz iekSu varpstas blokétaju (L).

¢  Grieziet griezgjripu (J), I'dz ta nofikséjas.

¢ Aruzgrieznu atslegas (G) palidzibu izskravéjiet skravi
(S), griezot pretéji pulkstenraditaja virzienam, péc tam
nonemiet paplaksni (T) un aizturatioku (U).

¢ Parbaudiet, vai starplika (R) atrodas pret atloku.

+ Nomainiet griezéjripu (J). Raugieties, lai jauna griezé-
jripa batu novietots uz starplikas (R) pareiza grieSanas
virziena.

¢ Nostipriniet griezgjripu ar aizturatloku (U), paplaksni (T)
un skravi (S).




¢ lespiediet uz iekSu varpstas blokétaju (L).

Grieziet griezéjripu (J), I1dz ta nofiksgjas.

¢ Aruzgrieznu atslégas (G) palidzibu pievelciet skrivi
(S), griezot pulkstenraditaja virziena.

¢ Stumiet aizsargu atpakal lejup un atlaidiet varpstas
blokétaju (L).

¢ Noregulgjiet zagésanas dzilumu péc vajadzibas.

<>

Zagésanas dziluma regulésana (1. att.)

Zageésanas dzilumu var noregulét atbilstigi griezéjripas

nodilumam.

¢ Arizslégtu zagi veiciet izméginajumu un parbaudiet
atstarpi.

¢ Jairvajadzigs noregulét, rikojieties $adi.

¢ Paskravéjiet valigak kontruzgriezni (M).

¢  Pievelciet vai palaidiet valigak dziluma aiztura skravi
(M), lai panaktu vajadzigo zagésanas dzilumu.

¢  Pievelciet kontruzgriezni (M).

Bridinajums! Nomainot griezéjripu, dziluma aizturis janore-

gulé atpakal sakotnéja pozicija.

Apstradajama materiala nostiprinasana vieta

(2.-4. att.)

Sis instruments ir aprikots ar skravsprlém (F).

¢ Velciet sviru (1) pret rokturi (H).

¢ Spiediet skravspiles (F) uz priekSu, l1dz spiles gandriz
pieskaras materialam.

¢ Spiediet sviru (I) virziena pret sp1lém, Iidz ta saskaras
ar spiléjuma varpstu.

¢  Grieziet rokturi (H) pulkstenraditaja virziena un ciesi
nostipriniet materialu.

¢ Lai atbrivotu materialu, grieziet rokturi (H) pretgji
pulkstenraditaja virzienam.

¢ Laipalielinatu zagésanas platumu, novietojiet starplikas
bloku zem apstradajama materiala. Starplikas blokam
jabat nedaudz $aurdkam neka apstradajamajam mate-
rialam.

Bridinajums! Garu apstradajamo materialu atbalstam

izmantojiet koka gabalu. Neiespilgjiet nozagéjamo galu.

Atras virziSanas funkcija (4. att.)

Spailei ir atras virzisanas funkcija.

¢ Laiatlaistu spaili, pagrieziet rokturi (H) pa vienu vai
diviem apgriezieniem pretéji pulkstenraditaja virzienam
un pavelciet sviru (I) pret rokturi (H).

Spiléjuma pozicijas iestatiSana ((5. att.)

Spilgjuma poziciju var iestatTt atbilstigi griez&jripai.

¢ Aruzgrieznu atslegu (G) izskravéjiet ierobezotaja
skraves (P).

¢ Péc vajadzibas parvietojiet ierobezotaju (E).

¢ levietojiet atpakal ierobezotaja skraves (P) un pievel-
ciet, lai nostiprinatu ierobezotaju (E).

Zagesanas lenka regulésana (6. att.)

Arinstrumentu var zagét 45° liela lenki.

¢ Atskravéjiet ierobezotaja skraves (P), lai atvienotu
ierobezotaju (E).

¢ Uzstadiet ierobezotaju (E) vajadzigaja lenkT. Lenki var
nolasit skala (Q).

¢  Pievelciet ierobezotaja skraves (P), lai nostiprinatu
ierobezotaju (E).

PagrieSanas lenka skalas parbaude un regulésana

(6. att.)

¢ Atskravéjiet ierobezotaja skraves (P), lai atvienotu
ierobezotaju (E).

¢ Velciet roksviru lejup un nofiksgjiet to $aja pozicija,
uzstadot bloké$anas kédi (A).

+ Nvovietojiet stlreni pret ierobezotaju (E) un griezéjripas
kreiso pusi ta, lai izveidotos precizs 90° lenkis. Parbau-
diet, vai skalas (Q) 0° atzime atrodas pret pamatnes (D)
atzimi.

¢ Pievelciet ierobezotaja skraves (P), lai nostiprinatu
ierobezotaju (E).

¢ Nonemiet blokéSanas keédi (A) un paceliet roksviru
atpakal aug$éja nekustigaja pozicija.

Dzirkste|u novirzitaja regulésana (1. att.)

¢ Atskravejiet skravi (B).

¢ Péc vajadzibas noregulgjiet dzirkstelu novirzitaju (C).
¢ Pievelciet skravi (B).

LietoSana

Bridinajums! Vienmér ievérojiet Sos droSibas noradijumus
un spéka esoSos normativos aktus.

Bridinajums! Nespiediet parak ciesi uz instrumenta.
Bridinajums! Nepielaujiet parslodzi. Ja instruments klzst
karsts, laujiet tam dazas mindtes darboties bez noslodzes.
Zagésanas jauda

Plasa skrivspilu atvere un augstu eso$s pagrieSanas
punkts nodrosina iespéju zagét daudzus lielus materiala ga-
balus. Lai noteiktu kop&jo maksimalo zagésanas lielumu, ko
var paveikt ar jaunu ripu, skatiet zagé$anas platuma tabulu.
Uzmanibu! lespéjams, ka dazu lielu, aplveida vai neregula-
ras formas priekSmetu nostiprina$anai bis jalieto fikséSanas
paliglidzekli, ja tos nevar ciesi nostiprinat ar skravsprlém.

Maksimalais zagésanas platums
Piezime. Tabula ir noradits platums, pienemot, ka griezéjri-
pa nav nodilusi un ierobezotajs uzstadits optimala pozicija.




Apstradajama . A -
materiala | i VAN
forma | v

90° zagésanas |A=47Bcolas [A=412colas |4 112 collas 5 18 colas [ A=4 172 coles x 6 38 colls
lenkis (125 mm) (115 mm) (115 mm x 130 mm) (115 mm x 137 mm)

4 collas x 7 5/8 collas
(115 mm x 130 mm)
3 collas x 7 3/8 collas
(115 mm x 130 mm)

45° zageSanas A=+ VZcolas |A=313/16 4112 collas A=3 1316 collas
lenki collas 313/16 collas
enkis (115 mm) (98 mm) 4118 collas x 334 colas | 3 3/4 collas

(105 mm x 95 mm) (95 mm)

Pirms ekspluatacijas

¢ Uzstadiet piemérotu griez&jripu.Nedrikst lietot parak
nodiluSas griezéjripas. Instrumenta maksimalais rota-
cijas atrums nedrikst parsniegt griezéjripas rotacijas
atrumu.

¢ Parbaudiet, vai griezéjripa griezas uz piederuma un
instrumenta redzamas bultinas noradrtaja virziena.

¢ Nostipriniet apstradajamo materialu.

¢ Pareizi uzstadiet dzirkstelu novirzitaju.

leslégSana un izslégsana (1. att.)

leslégSanaslizslégSanas slédza mélite (N) atrodas uz

darba roktura.

¢ Laiiedarbinatu instrumentu, nospiediet ieslég$anas/
izsleg$anas sledza méliti (N).

¢ Zaggjot turiet nospiestu iesleganas/izslégsanas
slédza meltti.

¢ Lai apturétu instrumentu, atlaidiet ieslég$anas/izslegsa-
nas sleédza méliti (N).

Bridinajums! Kad instruments darbojas ar noslodzi, to

nedrikst ieslégt un izslégt.

Bridinajums! Lai novérstu instrumenta neatlautu eksplua-

taciju, sledzenes atveré (0), kas atrodas slédza mélTte,

ievietojiet parastu sledzeni (nav ieklauta komplektacija).

& Bridinajums! Nedrikst zagét magniju.

Lai iegutu sikaku informaciju par attiecigajiem piederu-
miem, sazinieties ar tuvako parstavi.

Zageésana (1. att.)

¢ Novietojiet apstradajamo materialu pret ierobezotaju

(E) un nostipriniet ar skrivspilém (F).

leslédziet instrumentu un velciet rokturi lejup, lai zagétu

materialu. Pirms zagés$anas nogaidiet, lidz dzingjs

darbojas ar pilnu jaudu.

¢ Zagejot griezéjripai jakustas brivi. Nespiediet parak
Sp&cigi.

¢ Kad zagésana pabeigta, izslédziet instrumentu un no-

vietojiet roksviru atpakal aug$éja nekustigaja pozicija.

<>

Transportésana (1. att.)

Instruments ir aprikots ar blokésanas kédi (A), kas
nofiksé instrumentu aizvérta pozicija, lai to varétu
parnésat.

Bridinajums! Pirms parnésasanas instrumentam jabat

izslegtam un atvienotam no baro$anas avota.

¢ Nolaidiet aizsargu (K) uz zaga darbagalda pamatnes
(D) un nostipriniet zagi $aja pozicija, uzstadot kédi uz
roktura aka.

¢ Parnésajiet instrumentu, turot aiz parnésasanas roktu-
riem.

¢ Laiatblokétu instrumentu, nedaudz nospiediet darba
rokturi un novelciet nost blokéSanas kédi (A).

Apkope

Sis Stanley Fat Max bezvadu instruments vai instruments ar
vadu ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako iespéjamo
apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no
pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas bezvadu elektroins-

trumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izslédziet instrumentu un iznemiet akumulatoru;

4 ventilacijas atveres nedrikst bat nosprostotas, un
korpuss ir regulari jatira ar mikstu lupatinu;

¢ nedrikst lietot abrazivus tiritajus.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina (tikai

Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baro$anas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdak-
Sas;

¢ pievienojiet briino vadu pie kontaktdak$as stravas
terminala;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala;

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemé&juma

terminala. levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst

labas kvalitates kontaktdak$u komplektacija. leteicamais

droSinatajs: 13 A.

Dzingja suku parbaude un nomainisana (9. att.)
Bridinajums! Izslédziet un atvienojiet instrumentu no
elektrotikla. Sledzim jaatrodas izslégta pozicija.

Regulari japarbauda, vai sukas nav nodiludas. Lai parbudrtu
sukas, nonemiet vaku (W). Sukam (V) brivi jasiid suku
nodalijuma. Ja sukas ir nodilusas I1dz 3 collam (8 mm), ka
noradits 9. attéla, tas janomaina pret jaunam.

Lai nomainttu, iespiediet jauno suku nodaltjuma. Nomainot
suku pret jaunu, ievérojiet sukas pareizo poziciju. Uzstadiet
atpakal suku vaku (nepievelciet parak stingri).

Tirsana

leteicams ar sausu gaisu izpdst netirumus un puteklus no
galvena korpusa ikreiz, kad pamanat tos uzkrajamies gaisa
atverés, ka arT visapkart tam. Vienmér valkajiet piemérotus
acu un ausu aizsargus.




Remonts

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU darbibu,
remontdarbus, apkopi un regulé$anu drikst veikt tikai pilnva-
rota apkopes centra vai cita kvalificéta apkopes organizaci-

ja, izmantojot tikai originalas rezerves dalas.

ElloSana

Instrumenta tiek izmantoti slégta veida ieelloti rulliSu gultni.
Sie rullidu gultni jau rapnica ir pietiekami ieelloti, lai pietiktu
visam §T ripzaga ekspluatacijas laikam.

Piederumi

Uzmanibu! Lietojot $im instrumentam citus piederumus,
kurus nav ieteicis razotajs, var rasties bistami apstak|i.
lzmantojiet tikai loti izturigas 1. tipa organiski saistitas ripas
ar nominalo atrumu vismaz 4300 apgr./min, kas atbilst
EN12413.

Piederumus, ko ieteicams lietot kopa ar $o instrumentu, var
iegadaties par atseviSku samaksu no vietgja izplatitaja vai
pilnvarota remonta darbnica.

Vides aizsardziba

E Dalita atkritumu savaks$ana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives

— atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Stanley Fat Max instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vajadzigs,
neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet $o
izstradajumu daltai savak$anai un kiro$anai.

Y Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita sa-
% <9 vak§ana lauj materialus parstradat un izmantot
atkartoti.
lzmantojot parstradatus materialus, tiek
novérsta dabas piesarnosana un samazinats
pieprasijums péc izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegadajoties jaunu
izstradajumu, komunalo atkritumu savak3anas punktiem vai
izplatitajam ir daliti jasavac sadzives elektriskie izstrada-
jumi.

Stanley Europe nodro$ina Stanley Fat Max izstradajumu
savak§anu un otrreiz&ju parstradi, ja tiem ir beidzies eks-
pluatacijas laiks. Lai izmantotu §T pakalpojuma priekSrocT-
bas, lidzu, nogadajiet savu izstradajumu kada no remonta
darbnicam, kas to savaks jusu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta darbnicu,
sazinoties ar vietéjo Stanley Europe biroju, kura adrese
noradita $aja rokasgramata. Stanley Europe remonta darb-
nicu saraksts, pilniga informacija par miisu pécpardo$anas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné www.2helpU.com

Tehniskie dati
[ reEme |

Spriegums Vie 230

leejas jauda w 2.300

Atrums bez noslodzes min”! 3800

Griezéjripas maks. periférais atrums m/s 80

Maks. ripas diametrs mm 355

Ripas iek$€jais diametrs mm 254

Maks. ripas biezums mm 3

Griezgjripas veids Taisna, neieliekta

Skerszagasanas platums 90°

Aplveida mm 125
Kvadratveida mm 115
Taisnstirveida mm 115 x 130
Lenkiska mm 137 x 137

Skerszagasanas platums 45°

Aplveida mm 115
Kvadratveida mm 98 x 98
Taisnstirveida mm 105 x 95
Lenkiska mm 95x 95
Svars kg 18
. EEW]
LpA (skanas spiediens) dB(A) 92,5
Neprecizitate (K) dB(A) 3
L, (skanas jauda) dB(A) 105,5
Neprecizitate (K) dB(A) 3
Vibracija a, m/s? 6,5
Neprecizitate (K) m/s? 15




EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

FME700

Stanley Europe apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN61029-1, EN61029-2-10

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivam 2014/30/EU un
2011/65/ES. Lai iegatu stkaku informaciju, lidzu, sazinieties
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HasHaveHue

Balwa moHTaxHas nuna Stanley Fat Max npegHasHaueHa
A5 pe3ku cTanbHbIX MaTepuanoB pasnuyHoro npoguns.
[laHHbIN MHCTPYMEHT NpeaHasHaveH Ans aKkcnnyaTayum
npodeccuoHanbHbIMM M HeNpoeCCHOHaNBbHBIMI NOMb30-
BaTensamu.

MHCTPYKLIVIVI no TexXHuke 6e3onacHoCcTU

OG6wme npaBuna 6es3onacHoCTH npu paboTe
C 3MEKTPONHCTPYMEHTaMu

Brumanme! Mpu ncnonb30BaHnm aneKTpUYECKIX
VHCTPYMEHTOB BCeraa cobniogante npuMeHnMble
B Bawei cTpaHe npasuna 6e3onacHocTy, YTobbI
CHU3WTb PUCK BO3HMKHOBEHMS NoXapa, nopaxe-
HWS 3NEKTPUYECKUM TOKOM 1 MONYYeHUs TPaBM.

¢ lepea ncnonb3oBaH1eM MHCTPYMEHTA BHUMATENbHO
npoYTUTE A@HHOE PYKOBOACTBO MO SKCMMyaTaLum.

¢ HasHauyeHue MHCTPYMEHTa OnUCbIBAETCS B JaHHOM py-
KoBOACTBE MO 3KCMnyaTauuu. Mcnonb3osaxue Nobbix
NPUHALNEXHOCTEN UMK NPUCNOcoBreHuii, a Takke
BbINOMHEHNE JaHHbIM UHCTPYMEHTOM NioBbIX BUAOB
paboT, He pekoMEeHAOBaHHbBIX AaHHbIM PYKOBOACTBOM
10 aKcnnyaTaLm, MOXeT MPUBECTU K HECHACTHOMY
cnyvato.

¢ CoxpaHuTe AaHHOe PyKOBOACTBO A1151 NOCNeAyHoLLero
o6palLeHus k Hemy.

1. CogepxuTe paboyee MecTo B YUCTOTE
Becnopsigok Ha paboyem MecTe MOXeT NPUBECTY K He-
CYaCTHOMY Criyvalo.

2. YuutbiBaliTe 0COGEHHOCTU OKpYXatoLWel cpelbl BO-
Kpyr paboyero mecta

He noasepraiite NHCTPYMEHT BO3AENCTBII0 AOXASA. He
1CNONb3YITE MHCTPYMEHT BO BNaxHom cpeae. Obecneyste
XOpOLLYI0 0CBeLLEeHHOCTb paboyero mecTa (250-300 JTiokc).
He nonb3yiTecb MHCTPYMEHTOM, €CN CYLLECTBYET PUCK
BO3HVKHOBEHMS NOXapa unu B3pbIBa, T.e. PAAOM C Nerko-
BOCMNaMEHSIOLLMMUCS KNAKOCTAMM MW rasamu.

3. 3awmTa oT nopaxeHna INEeKTPUYECKMM TOKOM

Bo Bpemsi paboTbl He NpyuKacaiiTech k 3a3eMNIEHHbIM Npes-
meTaM (Hanpumep, TpybonpoBoaam, paauatopam oTonne-
HWS1, ra30BbIM NIUTaM U XonofunbHukam). Mpw ucnonb3ao-
BaHUW 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA B 9KCTPEMATIbHbIX YCHOBUSIX
(Hanpumep, BbICOKas BNAXHOCTb, HANM4Me METANINYECKON
CTPYXKM U T.0.) CnesyeT yeunutb Mepbl 6e3onacHocTu

1 NPUMEHSTb BbICOKOYYBCTBUTENBHOE 30 MA YCTPOCTBO
3awuTHoro oTkmoyeHms (¥Y30).

4. He no3BonsiiTe NOCTOPOHHUM NMLLAM HaX0AUTbLCA

B paboyei 30He

He nossonsiite komy-nm60, 0cO6EHHO eTaM, He y4acTBy-
loLLeMy B NPOV3BOACTBEHHOM NMPOLiECCe, KacaTbCsl UH-
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CTPyMeHTa Unu yanuHuTenbHoro kabens n He ,ClOI'lyCKaVITe
NPUCYTCTBUA NOCTOPOHHUX NLL B 30HE NPOBEAEHNA pa60T.

5. XpaHeHue He ucnonb3yembix npudopos
He ncnonbayemblit MHCTPYMEHT [LOMKEH XPaHUTbCS Hafex-
HO 3anepTbiM B CyXOM MeCTe, HeJOCTYMHOM ANs AeTen.

6. N3GeranTte ypeamepHoW Harpy3ku MHCTPYMEHTa
Mcnonb3oBaHWe MHCTPYMEHTa MO Ha3HaYeHWo CaenaeT
paboty 6onee nerkoil v 6e3onacHoi.

7. UcnonbayiiTe cneynanbHO npegHasHauyeHHbIA gns
[aHHOro BUAA paboT MHCTPYMEHT

He ncnonb3ayiTe ManoMoLLHble MHCTPYMEHTbI A5 Bbl-
NonHeHust paboT, KOTOpble JOMKHbI BbINOMHATHCS NPU
nomoLLy 6onee MOLLHbIX MIHCTPYMEHTOB. He ucnonb3yinre
3NEeKTPONHCTPYMEHTbI, He NPEeAHa3HaYeHHbIe ANs JaHHOro
Tvna paboT, Hanpumep, AUCKOBbIE ML 4NN PE3KN CYUbeB
1nu BpeseH.

8. OpeBaiiTecb COOTBETCTBYHLWMM 06pa3om

He HapeBaliTe cBOBOAHYI0 Of@XKAY UMK YKPALLEHNS, Tak
kak OHM MOTyT BbITb 3aXBa4eHb! ABUXKYLYMMUCS YACTAMM
WHCTPYMeHTa. Mcnonb3yiiTe 3aliuTHbIA ronoBHoM ybop,
4T0ObI CNPSATaTh ANMHHBIE Bonockl. Mpu paboTe BHe no-
MeLLeHWt peKoMeHAYETCS HafieBaTb 3aLMUTHbIE NepyaTKu
1 06yBb Ha HECKOMb3siLLel NOAOLLBE.

9. Monb3yiTecb cpeacTBaMM MHAMBUAYaNbHON 3a-
WHTbI

Bcerna paboTaitTe B 3aWuTHbIX 04kax. Ecnm Bo Bpems
paboTbl MoXeT 06pa3oBaThCA Mbifb UMW BbINETAKOT Ya-
cTuubl obpabaTtbiBaeMoro matepuana, Bceraa HagesainTe
3alyMTHYK Macky unu pecnupartop. Ecnu aTv yacTuupl
MIMEIOT JOCTaTOYHO BbICOKYHO TeMneparypy, Heobxoanmo
Takxe HafeBaTb 3alluTHbIN NepeaHuK. Beerga ncnonbayii-
Te CPeACTBa 3alLuTbl OpraHoB cryxa. Beceraa HapeBsaliTe
3aLYNTHYHO Kacky.

10. MogcoepunHuTe Nbineyaansiowee o60pyaoBaHme
Ecnun anekTponHcTpymMeHT cHabxeH ycTpoicTeoM cbopa
1 yAanexus nbinu, ybeautech, 4T0 AaHHOE YCTPOCTBO
MOAKMIYEHO 1 UCMONb3YeTCs HaAnexallum obpasom.

11. BepexHo oGpalwaiiTechb ¢ INeKTpUYeCcKuM kabenem.
Hwvkoraa He nepeHoCUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT, iepxKa ero
3a kabenb. [pu OTKNKOYEHUN OT CETU MUTAHUS, He Bbl-
AéprusaiiTe BUMKY U3 po3eTku 3a kabenb. He nogsepraiite
anekTpuyeckuii kabenb BO3AENCTBUIO BbICOKON TEMMe-
paTypbl, Macna u AepxuTe Baanum oT ocTpbIX NpeaMeToB

1 yImoB.

12. 3akpennsitte o6pabaTbiBaeMyto 3aroToBKy
Mcnonb3yiite cTpyOLMHBI UV TUCKN ANS puKcaLuy 3a-
rotoBku. 310 Bonee 6e3onacHo 1 No3BONSET yNpaBnaTb
VHCTPYMEHTOM 06enmn pykamu.
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13. PaboTaiTe B ycToluMBOM No3e
Bceraa coxpaHsiiiTe paBHOBECHE M YCTONYMBYHO MO3Y.

14. MpoBepaitTe ICNPaBHOCTb UHCTPYMEHTA
CopnepxuTe NUNbHbIE MHCTPYMEHTBI B XOPOLLO 3aTOYEHHOM
1 YUCTOM COCTOSIHUM, YTO MOBBICKT KCMyaTaLMOHHbIE No-
kasatenu u caenaet paboty Gonee 6e3onacHoit. Cobrio-
AaiTe MHCTPYKLWM NO CMa3Ke 1 3aMeHe [ONONHUTENbHbIX
npUHaanexHocTein. BeinonHsiTe nepuogmyeckue 0CMOTpbl
kabenei MHCTPyMeHTa U, ecnin GyeT 06HapyKeHO NoBpeX-
[eHue, cAaiTe Ha PeMOHT B aBTOPWU30BaHHbIN CEPBUCHBIN
LEeHTp. PerynsipHo npoBepsiiTe yoNMHUTENbHbIN kabenb Ha
Hanu4re NoBpeXAEHMI 1 Npu HeobX0[NMOCTI 3aMeHuTe
ero. [10oBepxHOCTb PyKOSTOK JOMKHA 0CTaBaTLCS CYXOH,
YMCTOM M He cofepxaTb CNeaoB Macna U KOHCUCTEHTHOM
CMas3kKM.

15. BbikntoyeHne MHCTpyMeHTa

Mpex/e Yem 0CTaBUTb MHCTPYMEHT Be3 NpucmMoTpa, Bbl-
KMioumnTe ero 1 JOKANTECH MONHOM OCTAHOBKW ABUraTeNs.
Ecnu MHCTPYMeHT He ncnonb3ayeTcs, a Takxe nepes
NpOoBEefieHNEM TEXHUYECKOro 0BCIYXMBAHNS UMK CMEHOI
NPUHaANEXHOCTeN UMK HacafokK, BCeraa oTkNYainTe
VHCTPYMEHT OT UCTOYHWKA NUTAHMS.

16. Ynanute perynmpoBoYHbIe U raeyHble Knoun
Mepen BKNIOYEHNEM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA BCeraa npose-
psiiiTe, YToGbl C HEro BbinK yaaneHsl Bce perynupoBoYHbIe
11 raeyHble KMoum.

17. He ponyckante HenpegHaMepeHHOro 3anycka

Mpy nepeHoCKe 3NEKTPOMHCTPYMEHTA He AepXuTe nanel
Ha BblkntoyaTene. Mepes NOAKMOYEHNEM K UCTOUHUKY
nUTaHNs ybeanTech, YTO MHCTPYMEHT BbIKIHOYEH.

18. Ucnonb3yinTe yAnMHUTENbHBIA Kabenb, NpefHa3Ha-
YeHHbIN ANA NPUMEHEHNS BHE MOMELLEHMH.

Mepes Hayanom paboTbl NPoBepLTE YANMHUTENbHBIN
kabenb Ha Hanu4ue NOBPEXAEHUA 1 NPY HEOBXOAUMOCTH
3ameHuTe ero. Mpyu paboTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPLITOM BO3ZyXe BCErAa NoMb3yiTech YANMHUTENbHBIM
kabenem, npefHa3HaYeHHbIM 15 NPUMEHEHWS BHE NOMe-
LLiEHNI1 N IMEIOLLUM COOTBETCTBYHOLLYIO MApKMPOBKY.

19. ByAbTe BHUMaTENbHbI

Mpw paboTe ¢ anekTpoMHCTpyMeHTamu ByasTe BHUMATENb-
Hbl, CrieanTe 3a Tem, 4To Bbl AenaeTe, pykOBOACTBYMTECH
30paBbiM CMbICITOM; HE UCMONb3YNTE UHCTPYMEHT B CO-
CTOSIHUM YCTanocTy.

20. NMpoBepsAnTe MCNPaBHOCTb AeTanei NHCTPYMeHTa
MepeA ncnonb3oBaHWEM TLLATENbHO NPOBEPLTE UHCTPY-
MEHT 1 anekTpokabenb Ha 0TCyTCTBUE NoBpexaeHuii. Mpo-
BepbTe LEHTPOBKY W Ka4eCTBO KPENMEHNs ABUXKYLLMXCS
AeTanew, Hanuune NoBpexXaEHHbIX AeTanei, UCnpaBHOCTb
3alLUMTHBIX KOXYXOB W BbIKNKOYaTENen, a Takxe nobble
ApYyrve ycnoBus, KOTOpble MOryT NOBMUATL Ha paboTy

WHCTPYMEHTa. YOeauTech, YTO MHCTPYMEHT HaxoanuTcs

B 6e3ynpeyHoM COCTOSIHWAW W FOTOB BLIMOMHSATL BCE Ha-
MeyeHHble PYHKLMUK. He ncnonb3yinTe MHCTPYMEHT, eCnn
NoBpeXAeHa Unu HeucnpaeHa kakas-nubo ero getans. He
1CNOMb3YNTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT, ECIN €r0 BbIKMKOYaTENb
He yCTaHaBNMBAETCS B NOMOXEHWNE BKIOYEHNS UMW Bbl-
KNKOYeHns. PEMOHTUPYIATE UK 3aMEHSINTE NOBPEXAeHHble
1IN HencnpaeHble AeTanu TOMbKO B aBTOPU30BAHHOM
cepBuUCHOM LieHTpe Black & Decker. Hukorza He nbiTaiiTech
BbINOMHUTb PEMOHT CAMOCTOSTENBHO.

21. BHumaHwme!

Vcnonb3oBaHue Ntobbix NpUHAANEXHOCTEN UK NpUCTO-
co6MeHNI, a TaKKe BbIMONHEHWE JaHHBIM MHCTPYMEHTOM
nobbix BUAOB paboT, He PEKOMEHAOBaHHbIX B JAHHOM
PYKOBOZCTBE MO 3KCMyaTalLui, MOXET NPUBECTY K He-
CYacTHOMY crnyualo.

22. PeMOHT UHCTPYMEHTA AOMKEH BbINONHATLCA KBa-
NMGULUPOBAHHLIM NEPCOHANOM

[laHHbI MHCTPYMEHT U3roTOBIEH B NOMHOM COOTBETCTBUN
C npaBunamu TexHukn 6esonacHocTn. PemoHTUpyiiTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe Black and Decker. PeMOHT MHCTpymMeHTa [omkeH
BbINOMHATHCS TONBKO KBANMULMPOBAHHLIM NEPCOHANOM
C UCMONb30BaHMEM OPUTMHASBHBIX 3aNacHbIX YacTel;
HecobneHNe AaHHOTO YKa3aH!s MOXET CTaTb MPUYMHON
Cepbe3Hoil TpaBMbl NONb30BaTENS.

[JononHuTtenbHble NpaBuna 6e30nacHOCTM Npu

paboTe ¢ MOHTaXHbIMMU NUNAMU

¢ Bcerga npu paboTe ¢ AaHHbIM NHCTPYMEHTOM Ha-
AeBaiiTe paboumne nepyatkm.

¢ [lepxuTe pyku noganblue oT pexyLiero gucka. He
NCMOMb3yITe AaHHbI MHCTPYMEHT Npn Heobxoanmo-
CTW PYYHOTO yAepXaHus feTanu, ecin paccTosHue ot
YK [0 BpaLLaloLLErocs pexyLLero aucka coctaBnser
meree 15 cm.

¢ He pexbTe [aHHBIM MHCTPYMEHTOM 3ar0TOBKI TOMLLK-
HOl MeHee 1,2 MM, ecriv Bbl ucnonb3yeTe pexyLumii
AMCK, BXOASALLMIA B KOMMNEKT NOCTaBKN MHCTPYMEHTA.

¢ He paboraiiTe 6€3 yCTaHOBNEHHbIX 3aLLUTHbIX KOXY-
XOB.

¢ He paboraiiTe, yaepxnBas 3arotosky BpyyHyH. Vc-
nonb3yiiTe TUCKM, YTOObI HAaAEXHO 3aduKcpoBaTh
3aroToBKY.

¢ Crnepute 3a Tem, 4Tobbl pyKN HE HAXOANMUCH B 30HE
3@ PeXyLLNM AUCKOM.

¢ YcTaHaBnuBamTe MHCTPYMEHT TOMBKO Ha POBHOM,
YCTONYMBOI, OYMLLEHHOV OT MOCTOPOHHMX NPeSMETOB,
Hanpumep, CTPYXeK 1 06pe3koB, NOBEPXHOCTU.

¢ [lepen ncnomnb3oBaHnem, OCMOTPUTE PEXYLLMIA ANCK
Ha NpeaMeT BbISBNEHNS TPewH unu aecekTos. Mpu
0bOHapyxeHun AedeKToB — 3aMEHIUTE AUCK.

¢ [lepen BKNOYEHNEM UHCTPYMEHTa YoeauTeCh, 4TO
AMUCK HE KacaeTcs 3aroToBKM.




Bo Bpems paboTbl INaBHO onyckanTe pexyLyni Auck,
6e3 pbIBKOB 1 yaapoB. Ecnv aTo npou3oLLno, BbIkio-
YNTE MHCTPYMEHT 1 OCMOTPUTE PEXYLLNN AUCK.

Bo Bpemsi paboTbl He CTONTE Ha OAHOM NUHUK

C pexyLwum auckom. He gonyckaiite B paboyyto 30Hy
NOCTOPOHHMNX NNL,.

ByabTe BHMMaTenNbHbI CO CTPYXKOi 1 obpabaTbiBae-
Moit 3arotoBKoit. OHW MOTYT BbITb OCTPLIMY W FOpSi-
unmu. Mpexe Yem [oTparuBaThCs 10 OTPE3aHHbIX
yacTel, AalTe M NOJTHOCTbIO OCTHITh.

OTpaxatenb 1CKp BO BpeMs paboTbl MHCTPYMEHTa
CUMbHO HarpesaeTcs. He fjoTparusaiTech v He nbiTai-
TeCb PerynupoBaTth NONOXEHNe OTpaxaTens uckp BO
BpeMs paboTbl UNK cpasy xe Nocne oTpe3aHns.
Mepep TeM Kak ABUraTh 3aroTOBKY UM MEHSATb
HACTPOWKW, BbIKMIOYNTE NHCTPYMEHT W JOXKANTECH
OCTaHOBKM PeXYLLero aucka.

Mocne BbIKMOYEHUS NHCTPYMEHTA HUKOTAA He MbiTail-
TeCb CaMOCTOSATENbHO OCTaHOBUTb MUNbHOE MOMOTHO,
HaXMMas Ha ero KpOMKY.

He ncnonbayiiTe cMa3o4HO-0XNaxXJatoLLy0 XUAKOCTb.
OHa MOXeT BOCNNaMeHNTLCS UMK CTaTb NPUYUHON
NopaxeHs ANeKTPUYECKIM TOKOM.

ObecneubTe HafexHyto ukcavmto obpabatbiBaemon
3aroToBKM.

Mcnonb3yiiTe TONbKO peXyLLMe AUCKM, PEKOMEHO0-
BaHHbIE NPOU3BOAMTENIEM UHCTPYMEHTA. H B KoeMm
Cny4ae He UCMonbayiiTe pexyLumne AUCKI ANs anc-
KOBBbIX WM UNK APYTue 0TPe3Hble AUCKM C 3yBbamu.
MakcumanbHo AonycTMas YacToTa BpalleHns
pexyLLero aucka A0KHa COOTBETCTBOBATb UMK
MpeBbILLIATh YaCTOTY BPaLLEHUS Ha XOMOCTOM XOAY,
0603Ha4eHHY0 Ha MHOPMALIMOHHON Tabnnyke
VHCTPYMeHTa.

He nonyckaetcs cnonb3oBaHne ¢ MHCTPYMEHTOM
PEXYLLNX AUCKOB, pa3Mepbl KOTOPbIX OTNINYAKOTCS OT
pa3MepoB, yka3aHHbIX B TEXHNYECKMX XapaKkTepucTy-
Kax.

/cnonb3yiiTe TONbKO pexyLLne AUCKM, COOTBETCTBYHO-
wue EN12413.

Mepep ncnonb3oBaHMEM MHCTPYMeHTa, ybeaunTecs,
4TO PEeXYLYMIA ANCK YCTAHOBNEH NPaBMUIbHO.
Bkntounte MHCTPYMeEHT 1 faitTe emy nopabotaTb

6e3 Harpysku (yctaHoBWB B 6€30nacHOe NoNoXeHue)
B TeyeHne MuHUMyM 30-Tu cekyHA. [pu BbISBNEHUM
3HaYMTEeNbHON BUOPALIY UNN MHBIX [edEKTOB, Bbl-
KMIoYMTe MHCTPYMEHT 1 NPOBEPbTE €ro ANs BbisBMe-
HUS NPUYUHBI.

Hw B koem criyyae He UCMONb3YNTE PeXyLyne ANCKM
ANS WnndoBaHns 60KOBOI MOBEPXHOCTbIO.

He ncnonbayiiTe MHCTPYMEHT ANs pe3ku BeToHa,
Kupnuya, 06nmML0BaHHON NNTKN UMK KepamuKK.

He ncnonbayiiTe NHCTPYMEHT NS Pe3KU APEBECHHbI,
MIacTMace UNu CUHTETUYECKUX MaTepuanos.

He pexbTe YyryH.
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¢ Hu B Koem cnyyae He pexbTe MarHuit.

¢ Hu B Koem cnyyae He pexbTe NpeaMeThbl, HaxoasLe-
CS N0f} 3NEKTPUYECKUM HAMPSKEHNEM.

¢ Vcnonb3yiiTe MHCTPYMEHT TOMbKO B MOMELLEHMSX,
VMEIOLLMX [OCTATOYHYI0 BEHTUNALMIO. He ncnonb-
3yiTe NHCTPYMEHT BONN3M OT roprounX XnAKOCTEN,
ra3oB UMV MbIN. VICKpbI Mnu packanexHas CTpyxka,
obpasytoLancs B pesynbrate pesku, Ui UCkperne
LLeTOK 9MeKTPoABUraTens MoryT Bbi3BaTb BOCMNaMe-
HeHMe roploymx maTepnanos.

¢ PerynspHo npouniiaiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
npu paboTe B yCrOBUSX BbICOKUX KOHLEHTPaLWi Nbinu.
lMepeq YnCTKON BEHTUASALMOHHBIX OTBEPCTUN, He 3a-
BynbTe OTKNIOYUTb MHCTPYMEHT OT 3NIEKTPOCETH.

¢ Pexylume Ancku XpaHnTe B HaAEXHO 3aLUMLLEHHOM
11 CYXOM MECTE, He[JOCTYMHOM A5 AeTel.

¢ BHumanue! MNpu paboTte AaHHOTO MHCTPYMeEHTa BO3-
MOXHO 06pa3oBaHwe Nbinu, cofepxallen Xumnyeckme
BELLECTBA, MOTYLLME BbI3bIBaTb OHKONOMMYECKME
3aboneBaHus, BPOXAEHHbIE MOPOKW, PeNpoayKTUBHbIE
HapyLueHus. PekomeHayeTcs pabotaTb B pecnuparo-
pe.

MAX. mm
3

BHumaHue! Micnonbayiite TOMbKO pexyLymne

LMCKM TONLUMHON He Bonee 3 MM 1 Makcumarns-

HbIM AMameTpom 355 Mm.

BHumaHue! Mocne BbIKMOYEHNSI MHCTPYMEHTA PexyLUmiA

AVCK ByaeT npogomnkaTh BPaLLaTbCS.

¢ cnonbayiiTte TONbKO apMUMPOBaHHbIE PeXyLLME ANCKN
C pacyeTHbIMM AaHHbIMK 4300 06/MUH 1N BbILLE.

¢ Bcerga HageBanTe 3alMTHBIE OYKM, PECNNpaTop, uC-
nonb3yiTe 3alnUTHbIE KOXYXM, ANS 3aX1MMa 3aroTOBKM
1CnonbayiTe TUCKM.

Ha obpa3oBaHue Lyma BInsIoT criegyiollme dhakTopbi:

¢ BUJ pa3pe3aemoro matepuana

¢ TUN pexyLyero Ancka

¢ npunaraemoe ycunue.

¢ Buumanme! Mpumute COOTBETCTBYIOLLME MEPbI NS
3alLyTbI OPraHoB cryxa.

£

OcTaToy4Hble puUcKu

CrepytoLne pucku SBRSIOTCA XapakTepHbIMu npu paboTe

AaHHbIMW NHCTPYMEHTaMMK:

¢ TpaBMbl B pe3ynbTate KacaHus BpaLLatoLnxcs
yacten.

¢ MonyyeHue TpaBMbl BCNIEACTBUE Pa3pyLLEHUs pexy-
Lero aucka

OTW puCKu SBRSLOTCS Hanbonee O4eBULHBIMM:

¢ HenocpeacTBeHHO B 30He 06paboTky,

¢ B 30HE HaxoXAeHus Bpallatolumxcs aetanei obopyno-
BaHus.

HecmoTps Ha cobntofieHne CoOOTBETCTBYIOLNX UHCTPYKLWIA

no TexHuke 6e30nacHOCTY 1 UCMOMNb30BaHWE NPeLoXpaHi-

TEMbHbIX YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKN HEBO3-

MOXHO MOMHOCTbLIO UCKMOYNTB. K HUM OTHOCSTCS:
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¢ Yxynwenue cnyxa.

¢ Puck HecyacTHbIX Cry4aes, BbI3BaHHbIX HE3AKPbITbIMM
4aCTSMM BPALLAILLEroCs PexyLLero ancka.

¢ Puck nonyyeHns TpaBMbl Npu CMeHe Aucka.

¢ Puck 3awlemnenuns nanbLes Npy CHATUM 3aLLUTHbIX
KOXYXOB.

AnekTpobezonacHoCTb

[aHHbIN 3NeKTPONHCTPYMEHT 3alLMLLEH ABOI-

D HOW M30MSILMEN, 4TO UCKItOYaEeT NoTpeBHOCTL
B 3a3emnstoLlem nposoge. Beeraa nposepsit-
T€, COOTBETCTBYET NN HaNpsKeHue, ykazaHHoe
Ha Tabnuuke ¢ TEXHUYECKMMU NapamMeTpamy,
HanpsikeHuto anekTpoceTn. Hu B koem cnyyae
He NblTakTeCh 3aMEHNTb 3apsiAHbI Brok
CTaHAAPTHbIM CETEBbIM LUTENCENeM.

¢ Bo usbexaHue HecyacTHOro cnyyasi, 3amMeHa NoBpex-
AEHHOro kabens NUTaHus [OMKHa NPOU3BOAUTHCS
TOMbKO Ha 3aBOje-N3roTOBUTENE UMK B aBTOPU30BaH-
HOM cepBUCHOM LieHTpe Stanley Fat Max.

Mepenapbl HanpskeHUA

IMpu Bpockax Toka BO3HMKAIOT KpAaTKOBPEMEHHbIe nepe-
nagbl HaNpsKeHUS.

HepnocTaTouHble napameTpbl 3NeKTPONUTaHNS MOTYT Npu-
BecTu k cbosim B paboTe apyroro obopynosaHus.

Ecnu nonHoe anekTpuyeckoe ConpoTUBMEHNE CUCTEMBI
Hmke 0,12 Q, BEpOATHOCTb BO3HUKHOBEHWS MOMEX KpanHe
mana.

Mpepynpexpatowme CUMBOSbI
Ha WHCTPYMEHTE UMEKTCA CneayoLine npegynpexaiat-
e CMMBOIbI:

CocTaBHble YacTH

Balu MHCTPYMEHT MOXeT coaepxaTb BCe UMW HEKOTOPbIE 13
NepeYnCeHHbIX HUKE COCTaBHBbIX YacTel:
BnokuposoyHas uenb

BuHT oTpaxatens uckp

Otpaxatens 1ckp

OcHoBaHne

HanpasnsoLLuit ynop

Tuckm

Mnockuit kntoy

PykosTka

Pbiyasok Tuckos

BHumaHue! MonHoe o3HakoMneHue ¢ py-
KOBOACTBOM MO 3KcnnyaTtayum CHAU3UT PUCK
nonyyeHnsa TpaBMbl.

Bcerpa pabortaiiTe B 3aLLUTHbIX O4Kax

Bceraa ucnonb3yite cpecTea 3almuThl cnyxa.

Pexywmit guck

3aWnTHBIA KOXYX

Bnokuposka wnuHaens

BonT orpannuntens rny6uHbl pesanus n cTonopHas
raitka

N.  KypkoBbiit nyckoBOW BbiknOYaTenb

0. OrtBepcTie ANs HaBECHOTO 3amka

P.  bonTbl HanpaensoLwero ynopa

= x<

C6opka

BHumanue! Mepep kaxaoi onepawmen perynupoBku nim
CHATMEM/YCTaHOBKOW NPUHAANEXHOCTEN MW HacaLoK,
BbIKMIO4alTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT W OTCOEAMHSIATE €ro OT
VCTOYHMKA NUTaHUs. Y6eauTeCh, 4To KYpKOBbIA nepe-
KnoyaTenb HaxoauTcs B nonoxeruu BbIKI1. He mensiiTe
HaCTpOeK, NoKa PeXyLLMiA AUCK HAXOAUTCS B ABUXEHNM.

YcTaHOBKa M CHATME pexyLyux auckos (Puc. 7-8)

¢ Haxmute Ha pykosTKy 6nokupoBku wnuHaens (L).

¢ [loBopauuBaiiTe pexyLuui auck (J) 4o dukcaumm.

¢ Wcnonbays nnockuit kntod (G), oTkpyTHTe 60NT (S),
MoBOpayNBas ero NPOTUB YaCoOBOI CTPENKK, yaanuTe
wanby (T) v npmxumHoit pnane (U).

¢ Yb6epuTecs, Yto pacnopHas BTynka (R) Haxoputcs
BHYTpM (pnaHua.

¢ 3ameHuTte pexywmin auck (J). Y6eautecs, YTO HOBbIN
PEXYLLMI ANCK YCTAHOBIEH Ha pacnopHyio BTYNKY (R)
C NpaBUMbHbIM HanpaBfeHeM BpaLeHus.

¢ 3akpenuTe pexyLLmi [UCK C MOMOLLbIO MPUKUMHOTO
cnanua (U), waibe (T) n bonTa (S).

¢ Haxmute Ha pykosTKy 6nokupoBky wnuHaens (L).

¢ [loBopauuBaiiTe pexyLuuin auck (J) o dukcaumm.

¢ Mcnonbays nnockuit kntod (G), 3atsHuTe 6onT (S),
NnoBOpayNBas ero N0 YacoBOW CTPETIKE.

¢ [lepeBeanTe 3aLUTHBINA KOXKYX B UCXOLHOE NOMOXKeE-
HWe 1 OTNyCTUTe PYKOSTKY ONoknpoBKM WnnHAens (L).

¢ [lpu HeobxogMMoCTH ycTaHOBUTE rMyBKHY pesaHns.

Hactpoiika rny6unbl pesanus (Puc. 1)

Tny6uHY pe3aHunst MOXHO YCTaHOBMTb TaK, 4TOBbI py 3TOM

KOMMeEHCMPOBanCs U3HOC PeXYLLEro ancka.

¢ He BKNt0Yas MHCTPYMEHT, NPOBepbLTe 3a30p MeXAY
PEXYLLMM AUCKOM U HANPaBASHOLYMM YNOPOM.

¢ [pn HeOBXOAMMOCTM PerynupoBKI BbINOMHUTE CReay-
loLLMe AencTBus:

¢ OcnabbTe cTonopHyto raiky (M) Ha Heckomnbko 060-
pOTOB.

¢ [loBopauusas 6onT orpaHuuutens rnybuHsl (M) B He-
06X0aUMOM HarnpaBneHnu, ycTaHoBUTE HEOBX0aUMYHO
rny6uHy pesaHus.

¢ 3ataHuTe CTONOpHYto ranky (M).

BHumaHue: Mocne ycTaHOBKM HOBOTO PEXYLLEro gucka,

BCErAa (uKCMpyiTe orpaHnumTenb rmybuHbl pesaHns Ha

€ro nNepBoHaYanbHoM No3nLuM.

(g Temmrow>



®ukcaumsa obpabatsiBaemoli 3arotoBkm (Puc. 2-4)

Baw nHcTpymeHT 0bopyaosaH Tuckamu (F).

¢ OTtoxmuTe pblyaxok T1ckoB (I) B HanpaBneHun pykosT-
Kku (H).

¢ [lguraiite Tuckn (F) Bnepea, noka 3axvm He npubnu-
3UTCA NOYTM BNIOTHYI0 kK 0BpabaTbiBaeMoil 3aroToBke.

¢ 3axmuTe pblyaxok TUckos (I) B HanpaBneHnm 3axmuma,
4T06bI OH 3a(hMKCMPOBANCS Ha 3aXMMHOM BUHTE.

¢ [loBopauuBas pykosTky (H) B HanpaBneHnm no yaco-
BOW CTperKe, 3aXmuTe ¢ ycunnem obpabatbiBaemyto
3aroToBKY.

¢ [Ins ocBoBOX/EHUS 3aroTOBKY, MOBEPHUTE PYKOSTKY
(H) B HanpaBneHn NpoT1B YaCOBOW CTPENKM.

¢ [Inq yBenuyeHns npon3BoANTENbHOCTY, YyCTaHOBUTE
nog obpabaTtbiBaeMO 3aroToBKO MPOMEXYTOYHYHO
onopy. MpomexyTo4yHas onopa A0MkHa ObITb HECKOMb-
KO TOHbLUE 06pabaTbiBaeMoi 3aroToBKM.

BHumaHwue: Mognupaiite anuHHble obpabaTbiBaemble

3aroToBKM AepeBsHHbIM 6pyckoM. He 3axwumaiite 0TpesHo

KOHeL| 3aroTOBKU.

BbicTpbliit omkum (Puc. 4)

KoHCTpyKLMs TUCKOB NO3BONSIET NPON3BOANTL BbICTPOE

nepeMeLleHne saxumma.

¢ [Ins omxuma TUCKOB, NoBepHUTE pykosTky (H) Ha
OOnH-ABa 060p0Ta B HanpasfiEHUN NPOTUB YyacoBoi
CTPENKW 1 OTOXMUTE pblyaxok TUckos (1) B Hanpasne-
HIW pykosiTky (H).

PerynupoBaHue nonoxenus 3axuma (Puc. 5)

lMonoxeHue 3axnMa MOXHO NOATOHSATb MOA PEXYLYMA ANCK.

¢ OtBUMHTUTE BonThl Hanpaenstowero ynopa (P) nno-
ckum krioyom (G).

¢ [lepenBuHbTe Hanpasnswowwii ynop (E) Ha Heobxoan-
MY NO3NLMKO.

¢ 3aBuHTuTE 60NTHI (P) Ha CBOEM MECTE, U 3aTAHUTE WX
ans gukcauum ynopa (E).

Hactpowka yrna pesatus (Puc. 6)

Muna MoxeT UCNOMb30BaTLCA ANS Pe3aHUs NOf, Yriom Ao

45°.

¢ Ocnabbte 60nTbl (P) st 0cBOBOXAEHUS HANpaBsto-
wero ynopa (E).

¢ YcraHoBuTe HanpaBnswowmit ynop (E) Ha HyXHbIA
yron. Yron otobpaxaeTcs Ha rpalyupoBaHHoM Lukane
Q).

¢ 3atsHuTe BonThl (P) Ans dukcaLum HanpasnsoLLero
ynopa (E).

MpoBepka u perynupoBka rpagyMpoBaHHOM

wkanbl (Puc. 6)

¢ Ocnabebre 6onThl (P) Ans 0cBO6OXKAEHUS HAanpaBnsio-
wero ynopa (E).

¢ lepemecTuTe pe3ak BHU3 W 3adhmKCUpyiTE ero B 3TOM
nosuumuu, 3akpenus 6MOKMPOBOYHYHO Lienb (A).

PYCCKWUN A3bIK

MpwxMuUTe yronbHWK Kk Hanpasnstowemy ynopy (E)

11 NNEBOII CTOPOHE PEXYLLEro ancka, YTobbl BbICTaBUTL

yron To4Ho 90°. Mpocneaute, 4tobbl MeTka 0° Ha

rpagynpoBaHHoN Wwkane (Q) Haxoaunach Ha OfHOM

NpsIMOW C Pa3METOYHON NMHWEN Ha ocHoBaHuK (D).

¢ 3atqnute bonTel (P) Ans dukcayum HanpasnsioLero
ynopa (E).

¢ CHumute BrokmpoBoyHyio Lienb (A) n nepeseaunTe

pe3ak B BEpXHee CTaLMOHapHOe NONOXeHNe.

*>

Hactpoika otpaxarens uckp (Puc. 1)

¢ Ocnabbte BUHT (B).

¢ YcraHoBuTe oTpaxatenb uckp (C), ecnu Heobxoanmo.
¢ 3ataHuTe BUHT (B).

Akcnnyarauus

BHumanue: Becerna cnepyiTe ykazaHusM [eNCTBYHOLWNX
HOpM 1 npaBun 6e3onacHocTy.

BHumaHme: He okasbiBaiiTe YpeamepHOro JaBneHns Ha
WHCTPYMEHT.

BHumanue: Nsberaitte neperpyskn. Ecnn nHCTpymeHT
neperpencs, aanTte emy nopaboTaTb HECKONIbKO MUHYT Ha
XOMOCTOM XOAY.

Pasmep 3arotoBku

LLnpokunit npoem 3aXMMHOro NprucnocobneHus u BbICOKO
pacnonoxeHHast ocb NoBOpOTa 0becneynBaeT BO3MOX-
HOCTb PE3KW KpYMHbIX 3ar0TOBOK CaMOro pasfnyHoro Tuna.
[ins onpefieneHns MakcuManbHOro pa3mepa npopeaa,
KOTOPbIA MOXET BbITb CAeNaH HOBbIM AMCKOM, 0bpaTuTech
Kk Tabnuue pexyLyen cnocobHocTu.

MpeaynpexaeHue: [ns peskn HEKOTOPbIX KPYMHbIX
3NEMEHTOB OKPYrNOi UK HenpaBuIbHOM (POPMbl MOXET
notpe6oBaTbCs UCNOMb30BaHNe AOMONHUTENbHBIX 3aXKU-
MOB-(hMKCaTOPOB (B CMy4ae HEBO3MOXHOCTM UX HALEXHOro
3aKpenneHns B TUCKaXx).

MakcumanbHas pexywas Cnoco6HOCTb

MpumeyvaHue: B napameTpbl NpuBeaeHHo B Tabnnue
pexyLyein cnocobHOCTM BKMOYeHb! Anck 6e3 Npru3HakoB 13-
HOCa 1 ONTUManbHOE NONOXEHWE HanpaBnsIoLLEro ynopa.

A f—r— .

T ¥ .
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l AxB
Yron pesa 90° |A=476 A=4-12° 412 X518 A= 4112 x5.308"

(125 ww) (115 ww) (115 wut x 130 wn) (115w x 137 ww)

4 x7-508"
(15 b x 130 )
3% 738"
(115 bt x 130 )
4112 % 34306 A= 313016
4108 x 334" 3.3
(105 e x 95 ) (95 )

®opma
3aroToBKKU

Yron pesa 45° |A=412 A=313/16"
(115 uw) (98 m)

Mepea Hayanom pa6ot

L4 YcTaHosute pe)KyI.LI,VIVI OUCK COOTBETCTBYHOLEro TNa.
He MCI'IOJ'Ib3yI;1Te Ype3MepHO M3HOLLIEHHbIE pexyLine
AUCKW. MakcumanbHas CKOPOCTb BpaLleHUA NHCTPY-




PYCCKWUM A3bIK

MeHTa He [JOJKHa NPEeBbILWaTh NPEAENbHO LONYCTU-
MY} CKOPOCTb PeXyLLero Ancka.

¢ [pocnepute, YTOObI PEXYLLMIA SUCK BPALLANCs B COOT-
BETCTBUM C YKa3aTemnbHbIMI CTPenKkami Ha MHCTpY-
MEHTE 1 Ha CaMOM AICKE.

¢ HapgexHo 3akpennsiite obpabaTtbiBaeMyto 3arotoBky.

¢ Bcerga npaBunbHO yCTaHaBNMBaiiTe oTpaxaTesb
UCKP.

BkntoueHue u BbikntoyeHme (Puc. 1)

KypkoBblii nyckoBou Bbikntoyatens (N) HaxoguTes Ha

paboyen pykosTke.

¢ YT06bl BKMIOUNTH MHCTPYMEHT, HAXMUTE Ha KYPKOBbI
nyckoBol BbikmnoyaTtensb (N).

¢ [pu pe3aHun yaepxusaliTe NyCkOBOW BblkMioyaTenb
HaxaTbIM.

¢ Y106bl BLIKMIOYNTL MHCTPYMEHT, OTMYCTUTE KyPKOBBIN
Bbikmiovatens (N).

BHuMaHue: He BKtouaiTe 1 He BbIKNIOYANTE NHCTPYMEHT,

€CI OH HAaXOAUTCA N0 Harpy3Koi.

BHumanue: [1ng npefoTBpaLLeHs MCNOMNb30BaHNS UH-

CTPyMeHTa NOCTOPOHHUMM N LLaMK, YCTaHOBUTE B OTBEp-

ctue (O) B KypkoBOM BbIKNto4aTene CTaHAapTHbI 3aMOokK

(He BXOZMT B KOMNEKT NOCTaBKM).

& BHumanue! He pexbre marini!

Mo Bonpocy npuobpeTeHNs AONONHUTENBHBLIX NPUHAA-
nexHocreli obpaianTeck k Bawemy aunepy.

Pe3anue (Puc. 1)

¢ [lomecTuTe 3aroToBKY BNIOTHYIO K HAanpaBnsioLLemy
ynopy (E) v 3akpenute ¢ nomoLLbio T1ckos (F).

¢ BKniounTe MHCTPYMEHT 1 NOTAHUTE BHIU3 pabouyto py-
KosATKY, YTObbI pa3pe3atb 3aroToBky. [epes Ha4anom
pesku [OKANTECH, NOKa ABMUraTeNb HabepeT nonHble
060poTbl.

¢ He dopcupyitte pexum pesku. He npunaraire ypes-
MepHble YCUNKS.

¢ Tocne okoHYaHMs paboT, BbIKNIOYNTE MHCTPYMEHT
11 BepHUTE pabouyto pyKosATKY B UCXOAHOE NONOXeHMe.

Mepenocka (Puc. 1)

Baw MHCTpYMeHT ocHalwéH 6nokupoBoYHOI Lenbio (A),

KoTopas hUKCUpPYeT MUHCTPYMEHT B HUKHEM NMONOXEHNN

ANs NepeHoCKHU.

BHumaHwue: Mepen nepeHockon ybeantech, YTo UHCTPY-

MEHT BbIKMKYEH 1 OTCOEANHEH OT UCTOYHMKA NUTAHNS.

¢ Onyctute 3awuTHbIi KoxyX (K) Ha ocHoBaHue (D)
1 3aduKCUpyTE NHCTPYMEHT B 3TOM MONOXEHNN,
3aKpenuB Lienb B KPHOYKe Ha PYKOSITKe.

¢ [lepeHocuTE MHCTPYMEHT, UCMONb3YS PyKOATKMA ANs
NepPEHOCKN.

¢ Yt0bbl 0cBOGOAUTL MHCTPYMEHT, Crierka HaxmnTe Ha
paboyyto pyKoSITKY 1 CHUMUTE BOKMPOBOYHYHO Liemb (A).

TexHuyeckoe obcnyxnBaHue

Baww nHcTpymeHT Stanley Fat Max paccuntan Ha paboty
B TEYEHWE NPOLOMKNTENBHOMO BPEMEHU NPYU MUHUMATb-
HOM TexHu4eckom obcnyxusanun. Cpok cnyx6bl v Ha-
LEXHOCTb MHCTPYMEHTA YBENMYMBAETCS NPU NPABUIBHOM
YXOZ€ U PETYNSIPHON YNCTKE.

BHumanue! Mepen npoBeaeHnem nobbix pabot no

TEXHUYECKOMY 06CNYXMBAHNIO 3NEKTPUYECKOro/akkyMynsi-

TOPHOTO MHCTPYMEHTA:

¢ BbIKMIOYNTE MHCTPYMEHT W U3BNEKNTE U3 HETO aKKyMY-
nsTop.

¢ Cnepute 3a TeM, 4TOObI BEHTUMNALMOHHbIE OTBEPCTUS
WHCTPyMeHTa 0CTaBan1ch YACTLIMM 1 PErynsipHO Npo-
TUpanTe ero KOPMyc MArKoN TKaHbIo.

¢ Hevcnonb3yiite abpasuBHble YACTALNE CPEACTBA.

OcmoTp 1 3ameHa wWweTok Asuratens (Puc. 9)
BHuMaHwue! BbikniounTe MHCTPYMEHT 1 OTKNIOYNTE ero oT
MCTOYHWKA NUTaHKS. Y6eauTech, YTO KYpKOBbIM Nepeknto-
yaTtenb HaxoauTcs B nonoxeHnn BbIKI1.

PerynsipHo npoBepsiiiTe WeTKM ABUraTens Ha Hanu4ue
NpWU3HaKoB U3HOCA. [Nt 3TOrO CHUMMUTE KPbILLKY LYeTKO-
pepxarens (W). Wetku (V) gomkHbl cBO6OAHO ABUraThCs
B 06oiiMe LieTkoaepxatens. Ecnu WweTku usHocunuck Ao
0.3» (8 mm), kak noka3aHo Ha PucyHke 9, oHM JONXHbI 6bITh
3aMeHeHbl.

[insi 3ameHbl, BcTaBbTe B 060/My LIETKOAEP)KATENS HOBYIO
LeTKy. YcTaHaBNMBas CyLIECTBYIOLLYIO LETKY Ha MECTO,
BCTaBMANTE €e B TOM Xe NOMOXEHUH, 4TO 1 NPy 13BNeYe-
HUK. YCTaHOBMTE Ha MECTO KPbILLKY LieTkoAepkaTens (He
3aTArMBaiiTe CRNLLKOM TYro).

Yucrka

BbiayBaiTe rpsi3b 1 NbiNb 13 KOPMyca UHCTPYMEHTA PeKo-
MEeH/0BaHHbIM BO3AYLUHbIM LUMAHTOM N0 Mepe BUAMMOro
CKOMMEHMS rPsi3n BHYTPW U BOKPYT BEHTUNALIMOHHbIX
oTBepcTuit. Bcerga HageBanTe 3alUMTHbIE O4YKU U pecnu-
parop.

PemoHT

B yensx obecneyenns BESOMACHOCTW n LONTOBEY-
HOCTW B cnonb3oBaHUn NPOAYKTa PEMOHT, TEXHUYECKOE
obcnykuBaHue 1 perynupoBka BCeraa A0MKHbI IPOU3BO-
AMTbCS TOMbKO B aBTOPKU30BAHHbBIX CEPBUCHbIX LiEHTpax

1 TONbKO KBanUhULMpOBaHHbIMI CieLuanicTamu ¢ uc-
NONb30BaHNEM MAEHTUYHBIX 3aMacHbIX YacTei.

Cmaska

B aHHOM 3neKTPOMHCTPYMEHTE MCMOMb30BaHbI CMa3aH-
Hble XUPOM LLIaPUKONOALLIMNHUKIM 3aKPbITOrO TUNa. ﬂaHHbIe
NOALLNMHUKK CHabXeHbl Ha npoun3soAcTBe AOCTATO4HbIM
KONU4eCTBOM CMa3ki Ha BECb CPOK CMyXObl MHCTPYMEHTA.




[lononHuTenbHbIe NPUHAANEKHOCTU
Mpepynpexnenue! Vicnonb3osaHue niobbix npuHaa-
NEXHOCTEN, He PEKOMEH0BAHHBIX K CMONb30BaHNI0

C AaHHbIM UHCTPYMEHTOM, MOXET ObITb ONACHBIM.

[ins paboTbl JOMKHBI UCMONb30BATHCS TOMBKO BBICOKO-
MPOYHbIE ANCKN Ha OPraHN4eckoM CBSA3bIBaKOLLEM KOMNa-
yHAe Tuna 1, paccuntanHble Ha ckopocTb 4300 06/mMuH

1 BbllLE, B COOTBETCTBUM ¢ EN12413.

[lononHuTeNbHbIE NPUHAANEXHOCTM U aKceccyapbl, peko-
MeHAO0BaHHbIE K MCMONb30BaHMo C Balumm HCTPYMEHTOM,
MOXHO npuobpecTy 3a oTAeNbHyto Nnaty y Bawero aunepa
1nu B 6nukaniuem CEpBUCHOM LiEHTpe.

3awmra okpyxatoweii cpegbl

E Pa3penbHbIi cbop. laHHOE U3genue Henb3s
YTUNN3MpOBaTb BMECTE C 06bIYHBIMY GbITOBbI-

— MM OTXOZaMM.

Ecnu ograx bl Bel 3axoTuTe 3amenuTh Balue nsaenve
Stanley Fat Max nnu Bbl Gonblue B HeM He Hyx[aeTech, He
BblbpackiBaiiTe ero BMecTe ¢ 6bIToBbIMM OTX0AaMM. OT-
HecuTe n3aenue B cnelyanbHbIi NPUEMHBIA MyHKT.

[

&

PasgenbHblin cOop 13aenuii ¢ NCTEKLINM CPO-
KoM cnyx6bl 1 X yNakoBOK NO3BOMSIET NyckaTb
X B nepepaboTky 1 NOBTOPHO MCMOMb30BAT.
Vicnonb3oBaHue nepepaboTaHHbIx MaTepua-
OB NOMOraeT 3aluiaTh OKpYKatoLLyto cpedy
OT 3arpsI3HEHNS U CHUKAET PACXOA ChIPbeBbIX
maTepuanos.

MecTHoe 3akoHOAaTENbCTBO MOXET 0BecneynTsb cGop
CTapbIX 3NEKTPUYECKMX NPOAYKTOB OTAENBHO OT 6bITOBOrO
MyCOpa Ha MyHUUMNanbHbIX CBaskax 0TX0A40B, Un Bl
MOXeTe CAaBaTtb UX B TOProBOM NpeanpuaThM npu nokynke
HOBOrO uUsgenu4.

Stanley Europe o6ecneuunsaeT npuem v nepepaboTky
OTCIYXMBLUMX CBOW Cpok n3penuii Stanley Fat Max. Uto6bl
BOCMONb30BATLCA 3TON yCNyron, Bel MoxeTe caaTh Bawe
n3fenue B Mo6oit aBTOPN30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP,
KOTOpbIN COBMPaET UX N0 HaLLEMy NMOPYHEHNIO.

Bbl MOXeTe y3HaTb MECTO HaxoxAeHWs Batero 6nuxai-
LUero aBTOPM30BAHHOTO CEPBUCHONO LieHTpa, 06paTms-
wuck B Baw mecTHbIn oduc Stanley Europe no agpecy,
yKa3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTaLuy.
Kpome Toro, cnncok aBTopn3oBaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB
Stanley Europe 1 nonHyto nHdopmaLmio 0 Halem nocne-
NpOofaXHOM 0BCNYXMBAHUN W KOHTaKTax Bbl MOXeTe HaliT
B MHTepHeTe no agpecy: www.2helpU.com

PYCCKWUM A3bIK

TexHuYeckne xapakTepucTuku

HanpsixeHue nutanus B nepem. 230
ToKa
MoTtpebnsiemas MOLHOCTb BT 2.300
Yucno obopoTos 6e3 Harpysku 06/M1H 3800
Makc. okpyHas CkopoCTb Aucka mlc 80
Makc. guameTp aucka MM 355
[lnameTp ycTaHOBOYHOrO OTBEPCTUS MM 254
Makc. TonwmHa gncka MM 3

Tun pexyLuero Aucka Mpsimoit, 6e3 yrnybnexus

Pexyuwas cnoco6HocTb nog yrnom 90°

Kpyrnas sarotoska MM 125
KsappaTHas 3arotoBka MM 115
[MpsAmoyronbHas 3aroToBka MM 115 x 130
L-o6pasHas 3arotoBka MM 137 x 137

PexyLuas cnoco6HoCTb NoA yrnom 45°

Kpyrnas sarotoska MM 115
KBappaTHas 3aroToBka MM 98 x 98
[MpsAimoyronbHas 3aroToBka MM 105 x 95
L-o6pasHas 3arotoBka MM 95x 95
Bec KT 18

LVA (3ByKOBOE JaBneHMe) nB(A) 92,5
MorpewrocTs (K) nB(A) 3

L., (@KycTnyeckas MOWHOCTb) n6(A) 105,5
Morpewroctb (K) nb(A) 3
YposeHb BUOpauum a, m/c? 6,5
MorpewrocTs (K) m/c? 15




PYCCKWUM A3bIK

HOeknapauus cootBetcTBus EC
[VPEKTMBA MO MEXAHWUYECKOMY OBOPY[OBAHWIO

C€

FME700

Stanley Europe 3asBnsiet, YTo NpoayKTbl, 0603Ha4eHHble
B pasgene «TexHU4EeCKMe XxapakTepucTukny, paspaboTaHsl
B NOMHOM COOTBETCTBUM CO CTaHaapTamu: 2006/42/EC,
EN61029-1, EN61029-2-10

[laHHble NpofyKTbl Takke COOTBETCTBYIOT [lMpekTBam
2014/30/EU 1 2011/65/EU. 3a gononHuTensHoi nHhop-
maumeit obpaluaitTecs B Stanley Europe no ykasaHHomy
HUXe afipecy unu no agpecy, ykasaHHoMy Ha nocneHen
CTpaHuLe pykoBOLCTBA.

HwxenoanucasLueecs N1LO NOMHOCTbI0 OTBEYAET 3a COOT-
BETCTBME TEXHUYECKNX [JaHHBIX 11 ienaeT 310 3asBreHne
oT uMeHru chvpmbl Stanley Europe.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium

22/05/2014

lapaHTuitHbIE yCnoBUs

KomnaHus Stanley Europe yBepeHa B ka4yecTBe CBOEI Npo-
LYKLMW 1, B CBSI3U C 3TUM, NpeanaraeT npoeccuoHans-
HbIM NOMb30BATENAM UCKIIOYUTENbHBIE YCMOBUS rapaHTUil-
Horo o6cnyxuBaHUs NPOAYKTOB. [laHHbIe rapaHTuitHble
YCNOBWSI HUKOUM 06Pa3oM He HapyLLaoT JOrOBOPHBIX Npas
HenpocheccroHanbHbIX Nonb3oBaTeneil Ha rapaHTuitHoe
obcnykueanue. fapaHTus AeicTBUTENbHA B NPeaenax
TEppPUTOPHNI rocyfapcTB-4yneHoB EBponelickoro cotosa

1 EBponeiickoi 30HbI CBOBOAHON TOProBM.

1 rOA NONHOW FAPAHTUM

IMpu noBpexaeHun npogykta Stanley Fat Max B TeueHue

12 mecsLeB CO AHS NOKYMKKM, NPOM3OLLEALLEro BCeACTBYE

Aedhekta MmaTepuanos unu npon3BoACTBEHHOro Gpaka,

Stanley Europe rapaHTupyeT 3ameHy BCeX HeMCnpaBHbIX

yacTeil 6e3 B3MMaHWs nnatbl UMK, NO HaLLeMy yCMOTpe-

Huto, BecnnaTHylo 3amMeHy CamMoro MHCTPYMEHTa, Npu

YCNOBMM, 4TO:

¢ [popykT ncnonb3osancs 6e3 HapyLleHUs Npasun
3KCMNyaTaLyum B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MO
aKennyaraymm.

¢ [popyKT npuLLen B HEroAHOCTb BCNeACTBIE HOPMasb-
HOTO 13HOCa;

¢ PeMOHT npoaykTa He NpoM3BOANICS NOCTOPOHHUMM
nuyami.

¢ meetcs nogTBepkaeHue hakta CoBEpPLUEHNS NO-
Kynku.

¢ [pogykT Stanley Fat Max Bo3BpaLLeH B NOMHOM
KOMMMEKTALMN M C HANMYMEM BCEX OPUTUHAMBHbIX
COCTaBHbIX YacTen.

Ecnun Bbl xoTuTe noaath 3asiBKy Ha rapaHTuitHoe obery-

XuBaHue, obpatutecs k Balwemy npoaasLyy, B OAKH 13

aBTOPW30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpoB Stanley Fat Max,

CNNCOK KOTOPbIX NPUBEAEH B kaTanore npopykuum Stanley

Fat Max, unu B 6nvxaiilumii cepBucHbIA LeHTp Stanley no

afpecy, ykazaHHOMY Ha ynakoBke NPOAyKTa Uiu B AaHHOM

PYKOBOACTBE N0 3akcnnyaTaumu. Cnucok aBTopu3oBaHHbIX

cepBUCHbIX LeHTpoB Stanley Fat Max 1 nonHyto nHdop-

MaLto 0 Hallem nocrnenpoaaxHom obcnyxusaHu Bol

MOXeTe HaliTV B UHTepHeTe no agpecy: www.stanley.eu/3

25100439096 - 21-02-2020







EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FATMAX.

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO JaHHOE U3Aenne B MOMEHT NocTaBkv noTpebuTtento He
COAEPXMUT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. [laHHas rapaHTvs LOMONHSET
3aKOHHbIE MpaBa NoTPeduTeNs 1 He 3aTparmBaeT UX KakUM-nn6o obpasom.

HacTosiwas rapaHTvs feiicTByeT Ha TeppuUTopumsix CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

n B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOM TOProBau.

Ecnu B TedeHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NprobpeTeHnst Mpon3oLLna noaoMka nsaenus
Stanley Europe M3-3a HEKa4eCTBEHHbIX MaTepuanos 1/uan coopku, o nsaenve
sBnsieTcs fedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMMU TpeboBaHusMU, TO Stanley Europe
OTPEMOHTMPYET UMM 3aMEHUT U3aAeNne C MUHUMAbHBIM GECMNOKONCTBOM At NoTpeduTens.

[apaHTus He pencTBMTENbHA, ECIM NOIOMKA NPOM30LLNA BCNEeACTBUE:

+ HopmanbHoro nsroca

+ HenpasunbHOro MCMNonb30BaHKs WU NAOXOro 06CayXMBaHMS

+ [eperpysku gsuratens

+ Ecnm napenve noBpexagHoO NOCTOPOHHUMM YacTVLAMM, MaTEPUANIOM UNv BCIIEACTBUE aBapum
+ Vicnonb3oBaHns HeHafnexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTua He AeiCTBUTENbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMONb3YeTCs B NPOMECCUOHANBHO
AEATENIbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NPeaHa3Ha4YeH TOJIbKO A1 ObITOBOIO NPUMEHEHUS.

[apaHTua He AeicTBUTENbHA, eCNn 13aenve NoaBeprasoCck PEMOHTY U pasbopke
JINLOM, HE YNONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS FrApPaHTVER HeOOXOAMMO NPEOCTaBUTL: N3aenve,
3arosIHEeHHYI0 apaHTUiiHYI0 KapTy 1 [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUEemMKN) aunepy um
HEMOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CyX1BaHUIO He No3aHee ABYX
MecsiLeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHVs MOSIOMKMU.

MHdopmauwmio o 6avkaiiuem areHte no o6cnyxmusaHuio Stanley Europe MOXHO HalTU Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TanoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuitHbli Homep / Kop, patbl
MoTpebutens

Hvnep

Jara

STANLEY

FATMAX.

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas triakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirksanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iespgjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

« Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir jinogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




